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La " Revue du Ver & Scie = Jour ~
nal of Silkworm " est éditée par la
COMM{SSION SERICICOLE INTERNATIONALE.,

La Revue qui ost internationale
et monographique , est ouverte A& tous
tes chercheurs et
Itactivité
mes et le plan de travail adoptés par
le Vileme CONGRES SERICICOLE INTERNA-

TIONAL (ALES - 1948).

spécialistes dont

ast orientée sur les thé-

Elle parait en toutes langues des
pays membres de la COMMISSION

cspéranto.

ou en

Les autcurs dpivent avant tout

envoi de manuscrit adresser une deman-

de au Secrétariat Général en précisant

t¢ nombre exact de pages dactylogra~
phiées qu'ils désirent faire parattre,
Les manuserits (format Revue) doivent,
en principe, &tre transmis avec |'ap-
probation d'un Déldéqué National , Mem~
bre de la COMMISSION,

est enregistrée et

La date d'arri-
vée des manuscrits

notée sur la Revue,

Un résumé dans |'une des cing
langues internationalcs, (anglais, fran—~
gais, russe, allemand, espagnol), scra
fourni par l'auteur et joint au texte
avec ses noms , prénoms , fonctions ct
adresses précises. Un scecond résumé ,
-n langue asiatique, sera mis au point
lordque

par les soins  du Secrétariat

ntest pas écrit dans Tlune

| '*Extréme-Brient. En

lo texte
s langues de

c s dlomission pour llenvoi du résumé

PROTOCOL.

L The " Revue du Ver a Soie = Jour-
na} of Sitkworm " is published by the
INTERNAT fONAL SERICULTURAL COMMISSION.

The "Journat" which is internatio-
nal and monographic , is open to overy
scientist and specialist whose activity
is bent towards the themes and the plan
of work adopted by the VIith INTERNATIO

NAL SERTCULTURAL CONGRESS {ALES - 1948)

It is published in ali the langua~

ges of the membres countries of the

COMMISSION or +n- esperanto.

The authors who wich publish must
their manuscripts
address a request to General

before sending

Secreta-
riat stating precisely exact number of
the type written pages they wish to
publish. Manuscripts (Revue size) mist,
on principle, be sent witt the zpprotal
of a Nalioanl Delegate , Member pf the
COMMISSION. The date of the arrival of
manuscripts is registered and noted in

tho Journel,

A summary in one of the five in -
ternational languages, (english, french,
russian , germany , spanish ) must be
added to the text by the author
ther with his name , christian name ,

profession and

toge-
addresses. A seccond

summary in asiatic language will be
cffectued by the cares of ihe General
Secretariat  whaen the text is not
wrltten in one of the Far-East langua-

ges, In case of absence of the summary
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celui-ci  sera établi en langue fran-
gaisc par un spécialiste qui en prendra
le cas dlunp

la  recsponsabilité, Dans

toxte frangais , le résumé sera fait en

langue anglaise,

La possibilité de publicer des mé-
moires complets on supplément dos to-
mes numérotés cst prévue, rmaic est scu-
"ize pour chagque cas & la décision du

Comité Exéeutif,

Un certain nombre de tirés 3 part

gratuits sont adressés cur demande de
Vauteur formulée lors de llenvoi (' g
manuscrits, La correction des dpreuves

est assurée, La date de parution peut
ne pas suivre chronologiquement la date

dtarrivée,

Les articles signés paraissant
dans la Revue n'engagent que la respon-
sabilité de leurs auteurs et les manus~

crits nun insérés leur ssront retournés

La Revue se réserve la possibilité

de modifier tout ou partie du présent

protocole notamment en ce qui concerne

la présentation des manuscrits,

La reproduction totale ou par-

tielle des toextes parcissant dans la

Revue est autorisée & la condition

expresse dfen indiquer la source :

COMMISSION SERICICOLE INTERNATIONALE,
Station de Recherches Séricicoles
d*Ales (Francc),

this witl be done in french fanguage by

a specialist who will be recsponsable

for i1.1H the case of a french téxt the
summary will be effectued in cnglish
fanguage.

The possibility of publishing com

plete memeirs as a supplement to the
numbered tomes has been provided , but
is submitied, in cvery cose , to the de

cision of tka COMMISSIOM,

A certain number of his free prin~
ted article is sent on the request of
the authcr formuiated when sending his
manuscripts, The correction of the
is assured. The date of the ap.-

of the texts may not

proofs
pearance follow
eAFanologically the date of their arri-

vala.

The authors alone are
ble for their

ring in the Journal.Manuscripts

responsa -
signed articles appea ~

which
are not published will be sent back to

their authors,

The Journail reserves the right of
modifying the whole or a part of this

protocol or of establishing ancther
particularly as far as the presentation

of manusecripts is concerned,

Total or partial reproduction of

texts appearing in the Journal is au-
thorized

the origin is indicated :

on the express condition that

INTERNAT IONAL SERICULTURAL COMMISSION.
Sericultural Research Station
Ales (Francce),
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INFORMATIONS.

Le Scerétariat Général se permet

de raupeler aux Délégués Nationaux

qu'ils ont lc plus grand intérft au
nom o leur pays A participer active-
ment 3 la parution de te "Revue du Ver
2 Soic" et & lui fournir toute docu-
cont

afin de rendre tangible

mentation ils ont connaissance
fa collabora-
tion de tous pour lg meilleurc défense
de la cause du Ver 3 soic et de la

Soie dabs fe monde.

INFORMATION.

wishes
that

of their country to ac-

The Gemeral Secretariate

to renind the Naticnal Delegates
it is interest
tively participate in the publication
of the " Journal of Silkworm " and to
to their

knowledge in order to make tangible the
better

Silkworm

give it cvery documeniation
ci all for the
of the cause of the
and Silk throughout the world,

collaboration
defence

Soie,

FRANCE .= FRANCE .=
Bvolution du Marché de la Development of the Silk
Market.
{ Par M. PILA Robert , Correspondant {By Mr PILA Robert ; National Corros-

National de |' Association Internatio-
nale de la Scie).

La situation du marché frangais de

la soie est médiocre , pour des rai-

sons dont les uncs, s'appliquent 3 des
degrés divers 3 tous les toxtiles ot

dont les dutres sont particuligéres 2

la soie,

Parmi les premiéres , on peut ci-

ter la mévente de  1'ét6 due pour unc

bonne part au mauvais temps , ot par
E

voic de conséquence la lourdeur des

stocks ot l'étroitesse des trésorcries

Parmi les sccondes figurent en

bonne place les excezsives fluctua-

tions des cours de la scie grége au

printemps dernier  qui ont ¢loigné  de

notre matitre premitre bon nombre

pondent of the International §ilk Asso-
ciation).

of the French
ket is middling and for various reasons

The situation mars

some of which are general iond apply in
different degree to all textiles, whilc

others are peculiar to Silk,

Abong the first may be quoted the
difficull .f the
partly to the bad weather , and giving

sales sumner , due
as their result an ovirweight of stocks
and a tighiering of money available,
Among the second , a iargc place s
taken by the excessive fluctuations in
silk prices last Spring , whieh causcd
many uscrs to move away from silk , to

gether with a certain a.ount of delay
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dlutilisateurs et aussi , par rapport 2

dlautres textiles g un certain  retard
dans llaméliorzticn
différents

et du traitement de la socie,

des techniques  aux

stades de la transformation

La France ne peut dvidemment exercer

d'action dirccte sur le mouvement des

prizx. Nous avons enregistré avec une

grande satisfaction les Jdéclarations

faites & Londres par les délégués japo=

nais & ka Section Il1l. Leurs paroles
permettent  dlespérer  une solution pro-
chaine de ce probléme capital, Si nous

imt.lstons tel lement sur la nécessité ot

Iurgence dlune stabilisation c'est que

~ous y voyons la condition essentielle

de la renaissance de la soie. Des prix
stables rameneraient dans aucun doute
a8 ce fil beaucoup dtutilisateurs qui

s'en sont €loignés 3 regret.

Cé n'est pas tout; encore faudra-t-il
dlatteindre
de consomma~

que le prix wmoyen permette

des couches plus ¢étendues
a ¢té

contre le slogan de

teurs. La France fa premiere &

s'élaver ta soie ;
"produit de luxe". Nous sommes fermement
résolus 3 persévérer dans nos efforts
pour la mettrc 3 la portée du grand nom=
bre, nous voudrions au moins 8tre assu -
bés de l'appui dus producteurs de grége.
Dlautre part , des études scront entre-
prises pour que la soic bénéficie plein-

nement des progrés certains des techni-

q‘]eﬂi
La magnifique 3&me Con—
vitalité

Il faut main-

réussite du
grés international attcste la
des industries de la soie,
tenant travailler d'arrache-pied 2 la
réalisation des vocur de Londres, Les
délégués frangais se sont mis immédiate-

ment 3 {'oeuvre car ils ont oonscience

by comparison with other textilcs , in
the
of the transformation

improving teocchniques in various

stages and ma-

nipulation of silk,

Plainly , France cannot exercése

any direct influcnce on the movement
with

statement

of prices. We have noted great

satisfaction the mode at

London by the Japanese delegates to
Section 111, Their words allow the ho-
pe that a sclution to this major pro-

blem will soon be produced. If we in~
sist so mueh on the necessity and ur-
geney for stabilization, it is because
in it the

the renaissance

we see essential condition
of silk, Stable
prices will quite undoubtedly bring

back a large number of silk users

for

wl'o
had given it up only with much regret,

But this is not all , for ti wil
still be necessary for the average pri
ce to be such as to allow wider prap -

ges of consumers to be reached. France
was the first to provest against tae
slogan of silk as a luxury productior,
We are firmly resolved to perscvere in
our efforts to pub it
the general public, and we should like

within reach of
to be sure of having the support of
the raw silk producers.ln addition, we
that sitk draws
from the technical

shall ecxamine to
full benefit
gress which is certainly being made,

off the 3rd
testifies to

see
pro-

The first-class success
international Congress
the vitality of the silk industry, Now
we must go "all-out" to have the reso-
put into effect.The

French delegates have already set to

lutions of London

vwork, for they are well aware that the
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que !lannda A venir nourrait bien Stre

sour la soic une annde décisive.

( Extrait du Bulletin dc |'Association
Internationale de la Soic ' n®10 , No~
vembre 1951, p.61).

~-=p0o~~

Au sujet de la protect’.n des créa-

tions de plantes dont il a ¢té¢ ques-
tion dans nos précédents numéros, tou-
te unc doctrine est on train de s'éta~
blir et des textes officiels vont pro-
domaine  aprés
1 HINSTITUT NA

AGRONOM | QUE
Comité

Séleetion

chainement régir ce

avoir ¢té étudiés par
TIONAL DE LA RECHERCHE
1949

Permanent de la

depuis et présentés au
Technique
les Plantes Cultivées puis au Conseidl
Supéri. ur de la Propriété Industriecl—
le. Des études en commun SC poursui-

vent dlailleurs eontre 1o France ct
Ititalic sur lc méme sujet.

Dtautre part , la question a ¢té
mise A& I'opdre du jour des Sélection-
ncurs Profession !'sE pour la Protecti-
an des Obtentions végétales et par ['ls
sociation internationalce péur la Prom

tection de la Propriété Industeiclle.

==00Cc~=
==000~=

..NDEEQ-

Problémes de 1'Industrie
de la Scic.
(Par M. MURARJI JADAVJI VAiuYA).

Evdcation historiquc.

Llindustric de la soic de notre
says  ost en fait une trés ancicnne
industrie. Aprés la Chine , 11T Inde

coming year could well be a decisive

onc for silk,

(Extract from the Bulletin of the Inter~
netional Silk Association -~ n°10, Novem-
ber 1951, p.61).

~-000=--
A whole tenct is cstablishing  about
the defence of plant creation of  which

our lazh conies were talking; in a chert
time official toxts wiil rule this mot--
ter after having been studicd Uy the
WINSTITUT NATIONAL DE LA RECHERCHE AGRO~
NOMIQUE™ =ince 1945 and presented to the
IComité Technique Permancnt de la Sélece
Plantes Cultivées" then to the

"Conseil Suplricur de la Propriété indus

ticn des

triclle". Besides studies are pursuing

in common betwecen France and ltaly on

this matter,

Moreover, the question has been put
on tho agenda of the "issociation Inter-
nationalc des Sélectionnecurs Profession-
Obtentions
of the " Association In-
de la

n:ls pour la Protection des
végétales" and
Protection

ternationale pour la

Propriétd Industriellc!.
w=000~=-

INDIA.-

Problems of

Silk Industry

(By Mr MURARJI JADAVJI VAIDYA)

Early history.
The Silk Industry in cur  country
is indecd a very ancient industry., Next

tn China , India can claim to be the
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peut prétendre Btre le pays ou I'indus-

trie de la Soie a le plus long passé,

Nous n'avons pas de document précis fi-
xant

cette industrie, mais ses origines

la date exacte de la naissance de
: vont
se perdre dans la préhistoire de I!inde,

Au cours de la période qui précéda et
suivit immédiatement |'&ére chrétienne ,
les tissus de soie de I'Inde trouvérent
unc grande faveur aupidés des Romains , 2
Ilapogée de lcur splendeur, Lordque les
autres pays d'Europe se civilisérent ct

prospérérent , ils nouérent avec [!inde

des rclations commerciales, ct les tis-

sus de Soie de |'Inde furent alors trés
recherchés,

Pius prés de nous la Compagnie des
Indes Orientales cncouragea la produc=
tion indienne de soie grége qui  lui
procurait un courant d'affaires fruc-
tueux entre I'inde et l‘Europe.Cétﬁe

Compagnie cxporta vers !'Europe, en prow-
venance du Bengale, de grandes guantités
de soie grége. Mais avec l'fabolition du

monopole commercial de la Compagnie des

Indes Orientales, ce commerce fut délais-

IYindustrie de la
A la fin du siecle
dernier , l'industric de la Scic ddns e

sé ct, en conséquence,
soic s'en ressentit,

Bengale avait pratiquement disparu,

Situation actuelle.

Mais au cours du sidele présent , icc
efforts des Etats de Jammu , Kashmir ot
Mysore ont ranidé 1'industrie de la Soie
Au Kashmir, I'industirie a 6té érigée con
monopole d'Etat et son développement a ,
par conséquent, été suivi avec beaucoup
dfattention, Dans le Mysore,cette indus—
trie donne aux fermiers une importante
occupation secondai €, ce qui lui a valu
de

Itencouragement  du gouvernement

oldest country to develop this Industry
No definite records are available about
the
of this Industry

exact period of the establishment
and its antiquity is
lost in the pre~historical pericd of
India. :

In the period immediately preceding
and following the Christian Era, Indian
Sitk Fabrics with

Romans in the days of their splendogor,

found great favour

As the other countries of Europa became

civilised and prosperous they also
carried on trade with India and Indian
Sitk Fabrics were very much sought
after,

In the recent past , the East India

Company was instrumental in encouraging

the production of raw silk in India

because it provided them with a very
between
of
taw silk were exported from Bengale to
But with the
abolition of the trade monopoly of the

East trade was

profitable commodity of trade

India and Europe. Large guantities
Europe Ly this Company.

India Company , this

neglected and consequently this Indus-
try began to suffer,, By the end of
the last century, the Bengale Silk in-
dustry had practically vanished.
Prdsent position.
The Industry was , however revived
during the present century by the ef

forts of the State§ of Jammu and Kash—~
mir and Mysore. In Kashmir , the |ndus-
try has been a State monopoly, and has
therefore, received considerable atten-
tion
the Industry provided an important sub-

in its developments. In Mysore ,

sidiary occupation to the farmers and

has, therefore, been encouraged by the
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['Etat, Mais tandis que
At

le Mysorc proe
lg-agtoure-pophigede-ca-celesgrig:
par le procédé dit"Charka" , clest-a -
dire filature native ot & la main, le
Kashmir file toute sa production méca-
niquement.,

Par conééquent , la soie grége pro-
duite

surtout

dans fe Kashmir est utilisée
sur les métiers mécaniques et
par les fabricants de "Jari" , clest~a~
dire de fils dlor

que la soic des filatures

ct d'aegent , tandis
natives du

Mysore sert surtout & alimenter les

métiers & bras. On a ostimé que Ila

production totale e soie grége  ~ux
2.3C0

du  partage

Indes est de I'ordre de presque

tonnes , compte tenu méme
politique intervenu dans le pays, |l
en résulte ainsi un déficit de presque
1.300 tonnes entre la production totale

indigdne ct la demande totale indigéne.

Aussi le probléme principal en ce mo=
ment est-il  de combler ce déficit en
augmentant la production indigéne de
soie grége.

Les deux secteurs de |'industrie.

Llindustric de la soic comporte deux
sections importantes et distinctes, qui
sont :

1) la sériciculture{éu industric d'écu-
cation des vers 23 scie),et la filature;
2) Le tissage de soic,

Les princlpaux centres de séricicul-
les Etats
ct Kashmir , B njale , Madras , Behar ,

ture sont de Mysore , Jommu
Assam, Madhya Pradesh , et, tout récem—
ot Bombay.
que pendant
sériciculture a

ment , les Provinces Unies

On peut remarquer les dix
derniéres années , la
considérable dans

établie

connu  un renouveau

le Bengale et qulelle s'est

State
produces ihe bulk of this rew stlk by
the "Charka"
Kashmir prodices

Bovernment. But whilo Mysore
or hand-recling preccess |,
all this silk by the
mechanised Filature process,
Conscquently , Kashmir raw silk is
used by power—loom weavers and by"Jari®
or Gold and Silver Thread Manufacturers
"Charka"
mainly by handloom weavers,

used
The total
in the country

while Mysore silk is

production of raw silk
at present has been cestimated at not
than 2,200,000 Ibs. The total
Indian demand  for row silk , however

more

2
nearly 5,000,000
after making

is of the order of
lbs even allowance for
the partition of the country, There is,
thus, a deficit of nearly 2,600,000 lbs
between the indigenous production and
The main

is the

making up to this deficit by increasing

the total indigenous demand.

probiem, therefore , at present

the indigenous production of raw silk.

The two sections of the industry.
The Silk
follcwing two

Incustry compriscs  the
important and distinct

scctions

1) Sericulture of the silk worms rea-

ring incustry and rceling industri.

2) The

cing industry{

Silk weaving or fabriec-produc—

The main centres of Sericulture are
in the States of Mysore , Jammu & Kashe
mir , Bengal , Madras , Behar , Assanm ,

Madhya Pradesh and recently U.P, and
Bombay. It may be mentioned that the
sericulture industry hos buen consi-
derably revived in Bengal diring the

last deeadc and has benn  recently
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récemment pour la premiére fois dans
les Provinces Unies ct 1'Etat de Bombay
La deuxieme Gaerre Mondiale ¢ amend ce

qui ¢tait alors le gouvernement de
I'Inde Britannique, pour lapremiéro dls
dans son histoire , & encourager le
développement de la Sériciculture, car,
ITInde était le seul

pays de i{'Empire Britannique & produire

pendant la guerre,

de la soie grége, Inutile d!~jouter que
pendant la derniére guerre, le parachu~
te a joué un rdole trés important dans

les opérations offensives aussi bicn
que défensives, et il fallait en fabri-
quer cn soie spécialement pour les ar-
mées de terre et de ['air,

Les grands centres de 1l'industrie du
tissage de la Soie dans notre Pays sont
les Etats de tlysore, Kashmir, Bengale ,
Bombay , Madras , des Prowinces Unics
{zvae Bénards), de Behar, Madhya Pradesh
Berar , ot d'Est Punjab., De

Etats , clest celui de Bozbay qui pré-

tous ces
tend posstder le plus grand nombre de
méticrs mécaniques; Bénards est dvidem—
ment connu peur ses veaux brocards  en
fils d'argent et dlor ot ses tissus de
sovie fine. On estime que le nombre de

witiers mécaniques occupés A produi-
re des tissus de soic naturelle s'élave
2 environ 3.000,tandis qu'il existepod
50.000 métiers 2 bras. On

pourtant jamais fait de recensement des

itre nta
métiers travaillant dans ce pays, qu'il
stagisse des métiers mécaniques ou 2
bras.

Airsi qu'il 2 d6ja été indiqué , il
existe,entre la production et la deman~
de de Soie Greége dans le pays, un défi-
cit de prds de 1.300 tonnes.Ce déficit,
il Taut naturellement le combler par

des importations d'autrcs pays tels que

established for the first time in the
L.P. and in the Bombay State. Worlid War
Il caused the of Bri

deve lop-

then Governement
tish India , to encourage the

ment of sericulture for the first time
in their nistory , because during this
war, India was the only, country in the
Sritish Empire which was producing raw
silk. It need not be added that during
the last 1-ry Parachutes played a very

important role in both offensive and
defensive warfare and Parachutes had to
be made out of raw silk especially for

the use of Army & Air Force personnel,

The main centres of the Silk Weaving
Industry in our country are in the Sta-
te of Mysore, Kashmir, Bengal, Bombay ,
Madras, the U.P. ( including Benares },
Behar, Madhya Pradesh , Berar and East
Punjab? Of all these. States , Bombay
claims to have the largest numbers of
powcrlooms; Benares of course is well-

known for its beautiful brocades of
gold 2nd silver thread and fabrics witn
fine silk. It is estimated that the nun
ber of powerlooms producing real silk
in the country is about 3,000 while the
of handlocms

number may

30,000. No census of the looms ,

perhaps be
either
power driven or worked by . .nd has ever
been taken in the country

hs already stated above, there is a
deficit of nearly 2,800,000 Ibs. in the
of raw silk in

demand and production

the country. This would naturally have
to be

countries like China, Japan , and Italy

made up by imports from other
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la Chine, le Japon ou 1'ltalie, qui sont
de trés gros producteurs de cetie maties

rg L/ I

Cpogue wb e gouvernement  de

IMInde n'imposait pas & Cirection abx
inportations et oy la guerre n'éizit pas
venue pendre difficile ou impossible les
importations de soie dans notre pays ,

nous importions beaucoup de soie sous
forme de soie grége ¢t de tissus de soie
Mais pencant la guerre , on a wvu la ces-
sation complate de ces importations ,
I'ltalie

étaibnt béltigérants,ct que deux d'entre

puisque le Japon ; la Chine ct

cux , le Japon et ['ltalie, &taiont dos
pays ennemis. Aprés la fin de la guerre
le gouvernement a périodiguement imposé
ou levé les restrictions sur les impor-
tations, Par conséquent , depuis 1942 ,
les fournitures en scie grége ot tissus

do soie sont demeuréds irréguliéres et
insuffisantes,
D&s 1948 ,

avait complétement

le Gouvernement de |'Inde
interdit ,

plus dl'un an, toute importation

pendant
de soie
greége dans notre pays , surtout & causc
des plaintes portées par la séricicul-
turc contre la concurrence séricuse fai-
te par la soie dlimportation 3 la sole
dlsrigine indienne, nota ment cn ce qui

concerne les prix. Alcrs que le prix

de la Soie indienne arrivait & environ 25
4 32 roupies la livre, selon la qualité,
2% prix d' importation avaicent baissé
jusqu'a 17 roupies la livre avant |lin=
édictee

1'Inde contre

terdiction
de

ssie

par le gouverncment
de
¢trangére,  La

les importations

grége d! origine
question avait été renvoyée & la Comnls=
~ion des Tarifs pour cxamen. Cette Com =

1ssion ayant terminé ses travaux en
19:9 ,
Gouvernement de 11 Inde , qui publia

soumit ses recommandations au

ses

which are very large producers of this
commodity. When there was no control of
of Indiaend
when the imports of silk intd our coun-

imports by the Governement

try were not made difficult or impossi=-

ble due to war , there were large im-
ports of silk into our' country in the
form of raw silk and silk fabrics. But
during the war, these imporis were en-

tirely stopped because Japan, China and
Italy were all engoged in war themsel-

ves and two of them namely Japan and
After the

end of the war, restrictions on import

ltaly, wore encmy countries.
by Governmerit have been iuposed and
removed from time to time, Consequently
Sdpplies of raw silk and silk fabrics
hate
from 1942 onwards,

been irregular and insufficient

For more than a year, after 1948, the
India had prohibited
entirely the imports- of raw silk into

Government of

our country mainly because the indige=
nous Sericulture Industry wad complai-
of
raw silk with the Indian raw

ning about the serious competition
imported
silk particularly in the matter of pri-
But while the cost of
silk, has been estimated at nearly Rs,
25 to Rs. 32/~ per ib.

quality, the cost of imported raw

ce. Indian raw
according to
silk
had gone down as low as Rs, 17/~  per
Ib, beforc

row silk was

the ban on their import of
imposed by the
Government of Indis. The matter
referred to the Tariff Board for
quiry. The Board comploted
ries in 1949
mendations to the

foreign
was
en=
its enqui=-
and forwarded its recom—
Government of India

who published theit decision on the
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décisions sur ce rapport ot se rangea
du c6té de la Commission des Tarifs ace
cordant & I'industrie du pays unc pro-
tection susceptible de lui permetire de
se développer sans &tre cntravée par la
concurrence étrangere. Cette protection
si importante , de 30 § ad

15 roupics la livre , que

se révéla
valorem plus
le cours des soics dlimportation s'élo-
va jusqu'd roupies 28 la livre, au mo~

ment ol fe cours de la soie grége au
Japon par exemple , ne dépassait pas
2,50 dollars Ia livre , ce qui équiva=-

fa livre. On ezrelt
3 ce

lait & 8 roupies 6
donc pu prédire , moment 1& , que
IMindustrie séricicole indienne aurait
dtamples possibilités de développement
au cours des prochaines années. Midis

lcs événements ulttérieurs ont faussé
ces espoirs, quoique le prix de ta soic
grége soit monté , llannée derniére au
chiffre trés élevé de 55 roupies la li-
Yre, au moment ol les prix japonais at-
tuignaient 6 dollars la livre, Depuis
cette date, les droits dlentrée ont &té
réduits & 30 % + 6 roupies 8 la livre.
L'industrie du tissage soie

dans I!'Inde a bescin dlunc quantité de

de la

soie grége bien plus importante quela
production indigéne ne peut en fournir,

En conséquence , alors que d'un c6té la

sériciculture de 1'inde béndficicra de
la protection de droits dlentrée plus
¢levés actuellement imposés par les
cutorités de |'inde , on revanche le

cclt de la balance des fournitures de

soie grege que le tissage sera obligé

d'importer pour satisfairc 3 scs be-
soins sera maintenant si élevé et les
prix de vente de tissus de soiée indiens
seront si forts, qu'il se peut bien que
de soie ne

le consommateour de tissus

report and agreed with the Tariff Board

‘that the Industry should be granted pro=

tection to enable it to develop without
interference by forcign competition. The
extent of protection giventto the tadus~
try was si great, namely 30 % ad valorem
plus Rs. 1%/~ per Ib, that the price of
imported silk went up to Rs, 28/~ per
Ib. although thé price of raw silk in
$2.50
cents per Ib.which was cguivalent to Rs,
8/6/~ per ib. It was, thercfore , safely
predicted at that time that the Indian
Sericulture have

Japan, for example , was a low as

Industry will ample
the next

few years. But later events have falsi~

scope for development during
fied these hopes although the price of
raw silk went up last year (1950) to as
as Rs, 55/~ per th, when
Japanesc prices went up to $6.00 per |b,

high a figure

The rate of duty has since
to 30.% + Rs, 6/8~ per lh.

been reduped

The Indian Silk Weaving Industry re=

quires a much quantity of raw
silk than their

Industry can produce.

targer
indigenous Sericulture
Therefore , while
the Indian Scriculture Industry will be
protected by higher import dutics now
imposed by the Government of India , the
of the quantit’ of

raw silk to be imported by the

cost of the bLalance
Vicaving
Industry to meet its requircments will
be so high now and the Indian Silk Fa—
brics will have to be sold ay such a
high price that the consumer of silk fa-

come forward
at all

them for such uses as religious

brics may not to purchase

any fabrics unless he reguircs

COremos
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vienne plis  on achetor & maine rlan
avoir besodn pour des cérémonies reli=
gieuses, par exemple , ou pour des em—
plois industriels. Notre industrie sé-
ricicele mettra forcément plusieurs
années & augmenter sa capacité de pro-
duction de fagon

a pouvoir subvenir

aux besoins totaux du tissage. Entre
temps; | 'industrie €4 tissage souffrira
du fait des prix élevés de la matizre

premidre et de la baisse qui ne man-
quera pas de s'ensuivre dans la demanw
de de tissus de scie dans le pays,

Le probléme de 1'augmentation de la
production

trés complexe du fait qu'il s'agit non

dans la sériciculture est

seulement de la question biologique de

1'accroissement du rendement des éduca-
tions de vers 2 soie, mais également A
sur le plap agricole de mettre en cul=

ture un nembre toujours plus  grand
d'arbres et de buissons de mlrier. Des
incidences climatiques et biologiques
viennent forcément limiter |'augmen
tation du nombre de miriers et de vers
3 scie.les autorités publiques des di-
vers Etats du pays slappliquent aetu—

cllement & réaliser d'urgence le dé-
veloppement recherché , en mettant en
oeuvre des méthodes sédentifiques et
des recherches dirigées par le "Cen -
tral Silk Board " de I!

dépit des

Inde , Maisan

plus grands efforts et des
mei lteures intentions, la sériciculture
indienne mettra de nombreuses  années
a arriver a fournir toute la quantité

de soie grége requise par notre pays.

La solution & préconiser,

importations de
inévitable et

Le maintien des

soie grége est donc

nise ﬁﬂ";v'!rlqu:‘_.n::! A~ = A o.“,_

T S S 2
Sericulture Industry will  naturally
take several years to increase its pro-
of the
total requirements of the weaving indus
try. In the meantime , the weaving in-
of the high
and the

in the demand for silk fa -

duction capacity to the leyel

dustry will suffer because
prices of raw material conse-
quent fall

brics in the country.

" The problem of increasing the out-

put of sericulture industry 1is a very
complicated one because it invelves
not onky the biclogical process of in-

of silk
agricultural

crease, in the rearings worms

but also involves the

process of increasing the cultivation

of a very large number of mulberry
bushes and trees. Climatic and biologie

cal factors naturaliy limit the expan-

sion in the number of mulberry trees
and plants and in the number or silk
worms. Efforts are being made by the

State Government in the country to

achieve the desired cxpansion as soon
cf scienti-
fic methods and research under the di-
reoiion of the Central Silk Board of
But with the best of efforts

and intentions , the Indian Sericulture

as possible, with the help

India.

Industry will require a number of years

before it can supply atl  the raw silk

required by our country.

The solution.
of fo-
reign silk is, therefore incvitable for

The coptinuation of imports
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pendant de nombreuses années, encore, si
nous voulons sauvegarder notre industriec
du tissage. 1l faudra contr8ler ces jme

portations de soics étrangeres de fagon

4 ce que les prix des soics importées ,
qui sont bas dans log autres pays pro-
ducteurs, ct les prix de notre sofe jre
digdne, qui sont €levés, soicnt équili-
brés a un niveau €conomique susceptiblc
de permcttre 3 |'industrie
de 1'Inde

sofe & des prix

du tissage
de fabrigquer des tissus de
que les  consommateurs
indiens soient en mesire de payer. Le
Gouvernement de 1'inde ct tous ceux que
cette industric intéressc doivent donc
s'occuper tout de suite des problémes
que pose |'établissement d'un plén'bour
la misc en dquitibre des prix des scies
dlimportation et indigénes & un njveau
pe dépassant pas 25 roupies la livre,
Avee le coopération des importateurs
des producteurs et du Gouvernement polll]
est possible de mettre au point un tel
plane Espérons que le Gouvernement de
I"Inde et le Central Silk Board ne tar-
deront pas & établir et i mettre en vi-
gueur un plan rézlisable, ce qui condui
ra, j'en suis convaincu , au développe-
ment de la séricicutture, tout en four-

nissant la matiére premizro aux tis~

seurs de I'lnde a des cours suffisam -

ment économiques pour leur permettre
diécouler leurs tissus a des prix abor—

dables pour lcs coneemmateurs de 11Inde

(Extrait du Bulletin de
Internationale de la Soie — n®10,Novem~
bre 1951, p.62).

liAssociation

==000=~

and” the price of the

many years to come , if oﬁ;'WGéVing in~-
dustry is to be kept alive;' These im=-
pofrts of foreign silk will have to be
regulated that the
raw silk -which is

in such a manner

price of imported
low in the other phoducing countpics
indigenous raw
sitk which is
both level to
enable the Indian Silk Weaving Industry

to produce silk fabrics

high in our country ape
equated at an economic

at a price

which the Indian consumer can-afford to
pay. The Governement of India and those
interested in the lhdustry must, there~
fore, address themselves immediately to
.5 sekame by
which the imported raw silk =nd the In~

the protlems of devising
dian raw silk arc both sold at apprice
not exceeding Rs, 25 per Ib,
operation of the importers » producers

By co-

and the Governement, it is possible to
invoive such a scheme. Let us hope that
much time will not be lost by the Go-

vernment of Indie and by the Central
Silk Board in involving and enforcing
a workable scheme which will | am sure,

lead to the development of the sericul-
and at the
provide the Indian weaver with raw silk

ture industry same time
material at a sufficient!s' economie

price to enzble him to sell his fabrics
at a price which will be within the

rcach of the Indian Consumer,

the Bulletin of the In-
ternational Silk Association = n°10 fs
Nevember 1951, p,62).

(Extract from

==000==



Production séricicole.

Il ressort des données provisoi-
res fournies par |'institut Central de
statistiques, que la production de co-
cons de vers a soie a 6t¢ de 15,782,000
kilos en 1951 contre 14.213.500 kilos
en 1950.

(Extrait du Bulletin des Soies et
Svieries - n® 3579 du 15 Janvier 1952,
p.11).

=e000~- \

POLOGNE o=

Création d'Instituts po-
lonais du textile.

Conformément
de la loi du 8 Janviec 1951 sur la cré

a I'article premiee

ation d'instituts de recherchas scien—
tifiques pour les besoins de I' duono-
mie nationale, un Institut de I'indus-
trie des fibres naturelles, ayant son
sitge 3 POZNAN,
de la soie naturelle , ayant son sikge
a3 MILANOWEK {prés VARSOVIE) ont  été
crecs,

Llactivité desdits instituts{tra-
dans

ainsi qu! un Institut

vaux de recherches scientifiques
les Uomaines techniques, agrobiologi-
ques, d'organisation et écondmoque)se~
ra soumise au contrdle du Ministre de
Pindustrie Idgére. Les recettes et
dépenses de ces instituts font partie

du budget national,

{ Extrait du Bulletin des Soies et
Soieries - n% 3.584 du 31 Mars 1952).

——e OO~

Sericultural Production.

According to the provisory figures
published by the Statistical Ceptral Ins
titute, the silkworm cocoon production
has been : 15,782,400 kilograms fopr
1951 and 14,213,500 kilograms for 1950,

(Extract and translated from the"Bulle-
tin des Soies et Soieries = n® 3,579 of
January 15th 1952 = p. 11},

==000~=~

POLANL .-

Foundation of Polish Tex
Institutes.

tile

According to the fiest article of
the law of January 8th 1951, concerning

the foundation of Scientific Research
Institutes for the needs af the Natio-
nal Economy , the Natural Fibers Instd

tute set in FOZNAN and the National
Sitk Institute set in MILANOWEK { near
VARSOVUE) have been established,

The activity of these Institutes

{ scientific research works on  the

technical and biclogic fields and on
the economic organization ) will be
under the control of Light Industry
Minister., Receipts and expenses of

these Institutes depend on the natio -
nal budget.

(Extract and translated from the"Bulie-
tin des Soies et Soleries! —=n®3,584 of
March 31st 1952),

~=000=~



NOUVELLES INTERNATIONALES.~

Le Probléme posé par | le
Parasite du Murier (dyphan—

& P o

INTERNATIONAL VIEWS,~

Hvphantria nunes
Mulberry parasite and

DRURY,
its

tria _cunea DRURY ) et les

control.

moyens de lutte prévus ou
d'études en cours.

Ce Parasite du mirier signalé

dé ja dans la Revue du Ver & Soie dans
son Tome | - Vol.l = 1949 par M. le
Pr. GRANDOR} et qui, apparu en HONGRIE
cen 1940, a ét¢ & nouveau signalé comme
ayant une grande importance par le
Dr. NONVEILLER , Directeur de I'INSTi~
TUT FEDERAL POUR LA PROTECTION DES
VEGETAUX de BELGRADE (YOUGOSLAVIE ) au
Congrées International d'Entomologic en
Bolt 1951 et en Septembre 1951 au
COMITE EUROPEEN DE ZOOLOGIE AGRICOLE
et & ]1'ORGANISATION EMROPEENNE POUR LA
PROTECTION DES PLANTES. Le
VEILLER avait attiré |'attention sur
Hyphantria dés 1940 au Congrés Inter -
national Jd'Entomologie de STOCKHOWM ,
Talre
hon=

alors que |'insecte venait de
son apparition sur le territoire
grois,

dégats
causés par lui sont considérables et
s'étendent en HONGRIE, AUTRICHE et
YOUGOSLAVIE. L'urgence dlune lutte gé-

néralisée s'impose.

A I'heure actuelle , les

En qualité Jde Secrétaire Général
de la COMMISSION SERICICOLE INTERNA-
TIONALE , nous avons été invité & par—
ticiper 23 la
Dr. NONVEILLER organisée par ta Socié~
té Frangaise de Phytiatrie et de Phyto
pharmacie & PARIS le 6 Mars 1952 et

conférence récente du

Dr. NON.

This been
already described in the "Journzl  of
Silkworm" , Tome I-Vol,]l , 1949 by the
Professor GRANDORI. 1t appeared in
HUNGARY in 1940 and has been also des-
cribed by Dr. NONVEILLER , Manager of
Federal Institute for PlantProtection
in BELGRADE ({Yougodlavia) at the
of the Entomology Con-
gress in August and in September 1951,
at the "COMITE EUROPEEN DE Z®WOAIE AGRI
COLE" and at the "ORGANISATION EUROPEEN
NE POUR LA PROTECTION DES PLANTESY.

Dr. NONVEILLER has already drawn the ge
neral attention on Hyphantria in 1940
at the International Entomology Congress
in STOCKHOLM, when the inscet had just
begun to appear in HUNGARY,

Mulberry parasite has

time

International

At the present time, the conspicu-
ous inguries inflicted by this insect
arc laying in HUNGARY, AUSTRIA and YOU-
GOSLAVIA, A general control
tely neccessary,

is absolu-

In my capacity as General Secreta-
ry of the INTERNATIONAL SERICULTURAL
COMMISSION, 1 have been called to par-
ticipate to the last conference held by
the Dr. NONVEILLER and organized by the
"Société Frangaise de Phytiatrfo et de
Phytopharmacie" in PARIS,March 6th 1952
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également 3 tikre d'expert séricicole
a deux qui ont fait
suite & cette conférence ; au COMITE
EUROPEEN DE ZOOLOGIE AGRICOLE, Prési-
dent : M. TROUVELOT ( France ) et &
1Y ORGANISATION EURQOPBENNE POUR LA
PROTECTION DES PLANTES , Président @
M. VAN ORSHOVEN { Belgique ) et Direc
teur Général : M, WILKINS (Grande Bre-

tagne).

autres réunions

11 ressort des renseignements
donné¢s que |'Ecaille fileuse constitue
un danger extrémement important pour
la Sériciculture. Le cas de la YOUGOS=
LAVIE ol les fiilms nous ont montré des
milliers de miriers entigrement dé~

prul l1s de
éloquent & cet égard,

leur feuillage est trds

A la réunion du C.E.Z.A. ( 6 Mars
1952) qui est cssentiellement un orga-
nisme de contacts scientifiques par~

ticipérent les personnes suivantes ,

membres du C.E.Z.A. ou invitées :

- M. TROUVELOT , Dirccteur de lz Sta -
tion Centrale de Zoologie Agricele
de VERSAILLES,Président du C.E.Z.A,,

— M. LING, représentant FAQ,

~ M. NONVEILLER , Directeur de [|'lns-
titut de Protection des Végétaux de
BEL.GRADE , représentant
M. le Dr. BERAN,

~ M. PARKER , Chef du

1'U,S, Bureau of Entomology

également

Laboratoire de

en Eu-

rope pour les travaux sur les auxi-
liaires,

- Sir Herbert HOWARD , Secrétaire ad-
ministratif du Commonwealth Bureau
of Agricultural Research,

- M, MESNIL, Directeur

Européen de

du Laboratoire
Itinpstitut du Common-e

wealth Bureau of Biological Control,

Also as a sericultural exgert | have been
called to participate to two other mece-
tings. A the "COMITE EUROPEEN DE ZOOLO-
GIE AGRICOLE " |, Chairman ; M., TROUVELOT
[France) and to the " ORGANISATION EURO~
PEENNE POUR LA PROTECTION DES PLANTESY ,
M. VAN ORSHOVEN {Belgium) and
M. WILKINS ¢Great Bri-

Chairman :
General Manager :

tain).

It appears from information given
that Hyphantriz constitutes a very impor
yant danger for Sericulture. Some pictu~
res showed us thousands of mulberry-

in YOU-

GOSLAVIA and this case is very eloquent.

trees stripped of their leaves

The following personalities atten-
ded the meetinf of the "C,E.Z.A.", orga-
nism of scientific cobtacts,

~ Mr TROUVELOT , Manager of the
Station of Agricultural Zoology of
VERSAILLES, Chairman of the "C.E.Z.A.",

- Mr LING, FAO representative,

- Mr NONVEILLER, Manager of the Institu-
te for Plant Protection of BELGRADE ,
equal ly representative of Dr, BERAN,

Central

-~ Mr PARKER, Chief of the U.S5. Laborato~

ry. Burcas of Entomology in Europa
concerning the works on the auxilia-
ries,

~ Sir Herbert HOWARD, administrative se-
cretary of Commonwealth Bureau of Agri
cultural Researbk,

~ Mr MESNIL, Director eof the European
Laboratory of Commonwealth Bureau of

Biclogical Control Institute,
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~ M, SCHENK, Directeur de la Station
de Recherches Séricicoles, Secrétai-
re Général de la COMMISSION SERICI-
COLE INTERNAT!ONALE,

- M. VIEL , Ma%tre de Recherches au
Laboratoire de Phytopharmacie,

- M, DUMAS, Chef de Service de la Pro-
tection des Végétaux & PARIS,

— M. CAIRASCHI, Inspecteur du Service de
la Protection des Végétaux , Délégué
de la France 2 la réunion de VIENNE
sur Hyphaxtria,

-~ M. BILIOTTI, Assistant & la Station
Centrale de Zoologie Agricele,

Excusés :

- M, WILKINS , Directeur Général de
1'0.E.P.P.,

- M. BERAN , Chef du Service de la
Protection des Plantes & VIENNE ,

- M; le Pr. MELLIS , Directeur de la
Station d'Entomclogie de FLORENCE ,

- M, le Pr, BOVEY, de I'Institut Poly=-
technique de ZURICH,

- M, VAN BEN BRUEL , de la Stalion
d'Entomologie de 1'Etat , de GEMEAX
(Belgique),

~ Le Représentant de la Direction des
Eaux et Foréts de PARIS,

- M. GRISON , Secrétaire Général du
C.E.Z.A.

Lz discussion a porté sur la ré-
partition des tdches au pojnt de vue
organisatibn de la lutte.

10) 1! a ¢té recommandé tout d'abord
que la lutte chimique ct la  lutte
biologigue soient ctudiées comme cons-—
tituant un ensemble; également gue les
lakoratoires existants nationalement
devaient 8tre utilisés pour réaliser
cette lutte , la futte chimique étant
tlus spécialement confide 3 1'AUTRICHE

~

- Mr SCHENK, Manager of theSericultural
Research Siation , General Secretary
of the INTERNATIONAL SERICULTURAL
Gl EEN

~ Mr VIEL, Chief of Rescarches at the
Fizts oli.-macy Laboratory,

~ Mr DUMAS , Chicf of Service at the
Vegetable Protection in PARIS,

- Mp CAIRASCH!, Inspector of the Vegeta
ble Protection Seevice , France's de~
legate in the VIENNE mceting on Hy
phantria,

- Mp BILIOTTI, Assistant at the Central
Station of Agricultural Zoology,

Ewcused :

- Mr WILKINS, General Manager of "O.E,
AT,

- Mr BERAN, Chief of the Pilant Protec-
tion Service at VIENNE,

- Pr, MELLIS, Manager of the Entomology
Station of FLORENCE,

- Pr, BOVEY, Polytécﬁnic Institute of
ZURICH,

- Mr VAN DEN BRUEL , State Entomology
Station, GEMBLOUX (Belgium),

-~ The representative of Direction of
Woods and Forests of PARIS,

- Mr GRISON, General Secretary of "C.E.
T oS

The matter of discussion was the
repartition of works concerning the

organization of the control,

1) At first, it was considered that
the chemical and biological control must
be studied as a whole; the national la-
boratories must be used for realizing
this control. The chemical control will
be commended. to AUSTRIA and the biclo-
gical one to YOUGOSLAVIA,
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et la lutie Liologique 3 la YOUGOSLA-

ViE,

technique du type
FAO et demandde

apporterait une

2°) Une assistance

de celle prévue par
YOUGOSLAVIE
contribution importante

par la
car elle per~
metirait de s'assurer les coneils et
le concours dl'experts notamment pour
fa question des insectes auxiliaires &
acclimater Jar une participation aux
travaux dlorganismes ayant déjd i'équt
pement et |'expérience prévus ct enfin
I'achévement e !'entrainement pro-
fessionnel par ces organismes de jou——
nés scientifiques qui deviendront dans
lcur pays des spécialistes., Le carac-
tire international des réalisations
par les laboratoires nationaux se -
rait F Lien marqué si la base des tra-
valix était ¢laborée et suivie par un
groupe d'entomologletes pouvant étre

constitué et affilié & 1T0,E.P.P,

3°) La r#partition des téches sera
bicn précisée par un programme évitant

los doubles emplois ou les lacunes.

49) Les laboratoires chargés de cette

étude ne seront ouverts qu'aux cher-

chazurs qui s'engagent & publier les

résuttats de leurs travaux,

5¢) Au sujet de la lutte chimique un
code de base des essais de produits
¢t de "composésl devra &tre envisagé

avee dtune part les essais sélectifs

d¢ laboratoire , d'autre part les es-
sais de plein air, Il comportera !la
difinition de produits de référegee

{cirlene) o do méthodes de  reference
pour |'application de ceux-ci.

£°) It faudrait que soit interdit
1'cnvoi sous toute forme de colonies

vivantes Jd'Hyphantria méme pour étu =

2°) A technical
one provided by FAD and requested by

assistance , like the

YOUGOSLAVIA would bring an important
contribution to the control. It would
permit to obtain the advises and help

of experts, prticularly for the ques~
tion concerning the acclimatization of
auxiliary insects with the participo-

tion to the works of organisms having
already the equipment nnd the experi
At last , it will

training by the mcans

ce provided. permit
the progesional
of these organisms of young scientists
their

The international character

who will become specialists in
countries,

of National Laboratories® realization
would be well pointed out if the basis
of works will be elaborated and follo-
wed by a group of entomologists who can

be eentituted and affilied to "O.E.P.PY

3°} The of works will be

precised with a program avoiding a dou-

repartition

ble job and blanks,

4°) The laboratories for this study
will be opened only to the rescarch~men
who will publish the results of their

works,

5¢) About chemical control a basis coda
concerning the tests of products and
"compounds® might be provided, at first
with the selective tests of laboratory,
secondly with tests on the spot. This
code would involve the definition of
reference~products (stallions) and the
refercnce methods for application of

these products,
6°) Any sending of living colinies of

Hyphantria

must be forbidden even for
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des do. laboratoire en raison du dan-

ger considérable présenté par cet in~

secte. Les chercheurs pourront tou-

fours se rendre dans les laboratoires
désignés pour 1'étude de la lutte ou
orés de ceux-ci g§'il slagit de cher—
cheurs ne devant pas publier feurs é-

tudes, D'autre part , peuvert 8tre en—

visagés ces essais sur des insectes

voisins d'Hyphantria

dléviter 1'élevage de ceoux-ci.

permeticont  ainsi

79) La ltutte biologique présente un in-

térét tout particulier dans le cas de

|'Ecaille fileuse car dfune part 1l

slagit d'une espéce semi~forestiére et

les plantes attaquées n'étant pas sou=

mises A assolement celd constitue un

él8ment favorable au maintien et &

{

1Taction des auxiliaires ¢t dlautre

art, le miirier ne peut &ire soumis au
p ) p

traitement insecticide perdant la pé-
riode ('élevage du Ver a soic.
89) Des travaux préliminaires deivent

dtre mis en route d'urgence sur ces
sujets on AMERIQUE DU NORD et en BURO-
PE et des spécialistes doivent 8tre

formés aux techniques de cette [inllo
une minuticu-
délais

assez longs pour qu'éne action cfficace

biclogique qui nécessité

se préparation ainsi que des

soit cspérée des cspices introduites.

9°) La lutte avec les insectes entomo.-

shages doit &tre cnvisagée tout dfabord

par 1'étude des parasites européens ,

uis |'étude arprofon.d’™: da tous les
p “1

pare tes rctenus de liEcaille fileuse

ct enfin 'étude des germes pothogines

L spécificité d¢troite notamment des

viroses et essai de leur emploi  selon

les techniques ayant donné récemment

i Toetudes eiudy , owing to  the
greast danger presented by this insect.
will be

admitted in the laboratories designated

tn any case the rescarch-men

for the control  study or near these

ones for the research-men who must not

publish their studies. Tests can be
ef fectued on insccts kindred to Hyphan-
in this way to avoid

tria permitiing

the rearing of these last ones.

7°) The biological control presents =

Hyhantria
owing that on one hand Hyphantria is a

very particular interest on

semiforestal plants
attacked, not submitted to the rotation
a favourable ele-

species and  the

of crops, constitute

ment for. the auxiliaries keeping
and action; on the other hand, the mul-

berry cannot be submittecd to the insecd

ticide treatment during the silkworm
rearing season.

8°) Praliminary works must be storted
immeciately on these subjects in the

North &merica and in Europa and specia~
lists must be trained for this techni-
cal biolo§ic control which necessitates
a good training and requires a long de=-

lay in crder that an efficaciocus action

may be hoped and reatized with spr -
cics introduced,
g¢) Th~ control with the cntomophagous

first

parasistis,

insects must be ervisaged , at

studying 2il the curopean
then carefully studying all the parasi
tes of Hyphantria and at last studying
pathogen germs with a strict specifici-
ty, ond perticularly studying viroses
and tosts for use according to the tech

nics which have already given good re-
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des succ2s au CANADA pour la lutte

contre certains insectes parasites,

10°) L'étude

mise en route

doit &tre
le plus rapidement pos-

des parasites

sible,

11°) Un grand intérét s'attache
cette étude par la mise en place das
1952, du Centre Européen d'ldentifica=
tion des entomophages
par 1 TUNESCO
cn  SUISSE

GENEVE,

pour

qui est prévu
établi
M. FERRIERES &

et qui doit 8tre
aupriés de

12°) Au sujet des pardsites américains
d'Hyphantria une prospection minutieu-
se deit 8tre faite en AMERIQUE DU NORD
avec llaide des spécialistes et une
séiection préalable aux envois s!impo-
sera parmi les especes; dlautre part ,
la répartition pour envoi devra &tre
faite dans un laboratoire équipé afin

que les envois soibnt minutieusement

contrdlés et les dispositifs d! ac-
cucil en EUROPE doivent &tre  inté-
gralement mis en place avant ['arri-
vage., Le succés ne peut 8tre acquis

qu'd ces conditions et toutes réser-
ves sont formulées par le C.E.Z,A,vis
d vis des envois non étudiés car de
réels dangers pourraient €tire présen=
tés par 1'introduction d! espéces pa-—
rasites du Ver a soic¢ par exemple et
d'espéces pouvant interférer rivec

dlautres ayant une vafeur sur place,

13°) Liétude des viroses sera dévelop
pée sous la forme d'un échange de
chercheurs cntre ta YOUGOSLAVIE ct la
FRANCE qui posséde & ALES

toire spécialisé

un {abora-
dans la Pathologie
des Insectes et les souches retenues

devront &tre vérifiées quant 3 leur

sults in Canada for the control cf some

parasit insects,

10°) The study of must be

started as soon as possible,

parasites

11°) For this study a great interest is
connected with the floundation, in 1952,
of a European Centre of Entomophagous

fdentification which is provided by
UNESCO and must te cstablished in SWIT-

ZERLAND with Mr, FERRIERES at GENEVE.

12°) About american parasits of Hyphan-

tria a scrupulous prospection must be
effectued in North America with the

help of specialists and it must be done
a previous selection before the sending
af these species; moreover the sending
repartition will have to be effectuated
in an equipped laboratory, in order that
the sendings should ke minutely inspec-
ted and the setting of reception appara
tus in EUROPA must be integrally effec-
The success

tued before the arrival.

can be got only with these conditions
and all the reserves are fordulated by
" C.ELZAL Y for  the

studied, because a real danger could be

éxpeditions not
presented by introducing parasit spe-
cuecs of the sitkworm for instance , and
as well as by introducing species which

can interfere with some pther ones
interesting for the country,
13°) The virose study will be deveiop-

ped in the form of research-men exchan-

YOUGOSLAVIA and FRANCE

in ALES a specialised
laboratory in Insect Pathology and the
to be
verified in regard to their innocuous=—

ging between
which possesses
strains

kept will have always



valeur dlinnocuité pour le Vor 3 soie
afin d'avoir A faire 3 des germes pa-
thogeéncs.

Lta réunion { 8 Mars ‘195é ) e
] TORGANISATICN EURDPEENNE POUR LA FRO-
TECTION DES PLANTZS

a étdé suivie pap
les participants suiven's :
0.E.P.P,
~ Dr. V.E. WILKINS { Directeur Génd-
rall,
ALGERIF,
~ V. CARDUNA , Inspectecur du Service

de la Protection des Végétaux, ALGER.

ALLEMAGNE. (République Fédérale)

H. DREES, Chef du Service de la
Protection des Végétaux, BONN, -

= Dr; K, BONING , Chef de la Section

MU=

- Dr.

de la Protection des Végétaux,
NICH,
- Dr. X, EXT , Chef de la Scction de
la Protection des Végétaux , KIEL ,
~ Dre H, RICHTER, Président de I!lns-

titut Fédéral de Biologie, BRUNSWICK.

AHTRICHE,

- Dr, BERAN , Chef du de la
Protection des Végétaux, VIENNE,

~ H. VAN HOEBROECK, Attachd agricole
Ambassade de BELGIQUE, PARIS,

- M. DUMAS, CHef du ¢
Protection des Végétaux, PARIS,

+—~ R, BRETON, Fédération Nationale des

Froducteurs de Plants de Pormes Je

Service

rrvice de la

terre.
RLANDE,

~ J. MAHONY , Inspecteur principal ,

Département de 1'Agriculture,DUBL IN.

ITALIE.
= PriAMELLIS,Directeur de la Station
d'Entomologic Agricole, FLORENCE,
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ness valor towards the silkworm and in

order tc have a specific pathogen germs

The folleowing personclitiés were
attencing the mecting of the ORGANISA —
THON EUROPEENNE POUR LA PRUTECTION DES
PLANTES (Mzrch 8th 1952).

OJEZIRSR),
= Dr. V.E. WILKINS { General Marager),

ALGERTA,

- V. CARDONA, Inspcctor of the Vegeta-
ble Protection Service, ALGIERS,
GERMANY. (Federat Republic)
H. DREES , Chief of

Protection Service, BONN,
= Dr. K, BONING , Chief of Vegetabie
Protection Section, MURICH,

- Dr. Vegetable

=~ Dr. X, EXT, Chief of Vegetable Prow
tecticn Section, KIEL,
-~ Dr. H. RICHTER, Chairman of Federal
Institute of Biology, BRUNSWICK,
AUSTRIA.
- Lr. BERAN, Chief of Vegetable. Pro-
toction Service, VIENNE,
EELG M.
- H. VAN HOEBRGECK, agricultural atta-
che, Belginn Tmbassy,
FRAMCE ,
- Mr OUMAS, Chicf of Vegetable Protec—
ticn Service, PARIS,
- R. BRETUN, National
Producer of Potatoes Plonts,

Fedcration  of

IRELAD.
- J. MAHONY, Principal inusector - De-
partment of Agriculiure, DUBLIN,
ATALY.
- Pr.A. MELLIS, Hanager of the Station
of Agricultural Entomology, FLORENCE,
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LUMEMECURSs
- WIRION , Chef du Service Phyto-
pathelogique, LUXEMBOURG,

ROYAUME UNT,

-~ J. HENSLEY , Secrétaire -
Ministére de |'A§ricultiure
Fréws, LONDRES,

SUISSE.

~ A. CHAPONNIER, Ufief de Section, Di-

vision de 1'Agricultiure, BERNE,
YOUGOSLAVIE,
- G, NONVEILLER, Directeur

adjoint,
et des

de 1tins-

titut pour la Protection des Plan-
tes, BELGRADE,

C.E.Z.A.

- Pr. B. TROUVELOT , Directeur du
C.E.Z.A.,

- E. VAN DEN BRUEL, GIMBLOUX, Belyique
—~ A. SCHENK, Sccrétaire Général de la
COMMISSION SERICICOLE INTERNATIONALE
FAO.
~ LEE LING, Division de I'Agriculture,
0.E.CiE. o
- t. ROWAN, Administrateur
FARIS,

srincipal,

1l est tout d'abord
NONVEILLER gquc la région la
en YOUGOSLAVIE ¢ . la
dtarbres frui-
1952 .
sont compris les ar-

signalé par
le Dr.
plus atteinte
Vovidine ol 7 millions

tiers devront étre traités en
Dans  ce chiffre
Lbres bordant 1800 ki lométres de routes,

En Croatie , deux zGnes sont gravement

infestée : la Slovanie orientale , 2
proximité de la frontiere hohgroise ,
ou [es vergers sont atteints , et la

Crentie occidentale , importante région
sylvicole, ou deux mtllions d'arbres ,
surtout d'arbres fruitiers , devraient

gtrc traités,

L nivreinnnim s
- Eo WIRICN.,.Chief of Phytepatholo =
gy Service, LUXEMBOURG,
UNITED KINGDOM,
~ J. HENSLEY,
Ministry of Agriculture and Forestiry
LONDON,
SWITZERLAND,
—~ A. CHAPONNIER , Chief of Section ,
Division of Agriculture, BERNE,
YOUGCSLAVIA,
-~ G. NONVEILLER, Manager of the Ins-
titute for Plant Protection, BELGRA-
DE,
C.E.Z.A.
- Pr. B, TROUVELOT,Mabager of C.E.Z.A,

assistant - secretary,

-~ E. VAN DEN BRUEL, GEMBLOUX , Belgium
- A, SCHENK, General Secretary of the
INTERNAT IONAL  SERICULTURAL COMMIS-
SION.
FAC.
~ LEE LING, Division of Agriculture,
0.E.C.E.
- E,ROVAN,general administrator,PARIS,

At first, it is pointed out by the

Or. NONVEILLER that the area the most

attacked in YOUGOSLAVIA by Hyphantria
is Vovddine where 7 millions fruit—
trees will have to be treated in 1952.

In this figure are included the trees
lining roads for 1,800 kms. In Crottie,
two apeas are infested

Oriental Slovanie near HUNGARY frontier

seriously

where the orchards are infested and the

Occidental Croatia , a very important
silviculture area, where 2 millions of
trees (especially fruit-trees) will ha=

ve to be trecated.
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Lo Gouverncment ycugoslave a or +
lutte

sion une somme de

avec comme prévi-
25 millions de

francs frangais et dans ce montant est

ganisé la

compris une centribution de i'indus—
trie de la Soie. Ce pays magpque de
grands appareils de pulvérisation dont
il lui faudrait une centaine. Les

traitements par pulvérisaticn doivent
dtre effectuds en Juin et répétés en
Juitlet et & Ot pour détruire les che-
nilles dJe la premiére ct de la sccondo

générati-n.

En Autriche, lc Dr. BERAN signale
que 300.000 arbres
tés on 1952 surtout dans ['Est du pays

doivent &tre trai-

Le Gouvernement d-it allouer environ
27 miltions de francs frangais et tout
[téquipement de lutte existe mais les
produits insccticides font  défaut

(300 tonnes sous forme de poudre de
Parathicn - 1,5 % ~, de ODT = 5 % - ,
ou de HCH « 5 ¥ =),

L10.E.P.P, 3 cone

pour

stest engagée

tribuer environ 2 millions do

francs a la lutte contre Hyphantria

sous forme dlachat d' appareils de

{raitement répartis pour un tiers @
['AUTRICHE et deux tiers 2 la YOUGOS-
LAVIE,

Los pays lcs plus intéressés 2

empleher |'extension d'Hyphantria sont
la SUISSE , I#ALLEMAGNE OCCIDENTALE ,
I'ITALIE et la FRANCE. Ces civers pays
s'engagent A fournir soit des insec-

ticides, soit des apparetls.

LYAUTRICHE a édité unme grande af-

fiche en couleur représentant Hychan-

YOUGOSLAVIA  Guvernment has orga-
nized the control with for the starting

a sum of 25 millicns of french francs ,
in this amount a contribution of Silk
Industry is included, This country

necds of great apparatus for pulveriza-
tion, nearly hundied apparatus are ne-

cessary. T2 pulverization ireatment
must be effectued in Junc and afain in
destroying ths

fugust and July fer

carterpillars of the first and sccond

generation.

In AUSTRIA , Dr., BERAN
that 300.000 trees
1952 , especially in the East

wints out
must be treated in
country,
The Governmert must grant about 27 mil-
lions of french francs. ALl the con-
tro! cquipment is ready but the insoc--
ticides are missing {300 tonnecs  under
form of Parathion powder - 1,5 % , of

00T - 5 %, or HCH = 5 %),

The "0.E.P.P," decided to contri-
bute with 2 millions of francs or so
for the Hyphantria control in the form
of apparatus distrituted one third to

AUSTRIA and two thirds to YOUGOSLAVIA,

The countries the most intercsted
in avoiding the extension of Hyphantria
are : SWITZERLAND, OCCIDENTAL GERMANY ,
ITALY and FRANCE. These different coun-
tr_ have decided to furnish insectici -

des and apparatus.

AUSTRIA has published a great co-
loured picture which represents Hyphan-



-30-

tria cunea aux divers stages de son
cycle ¢volutif, Celle 4 avec ou sans

légende en langue allcaande pout  fbre
fournie 3 tout gouvernement au prix de
100 francs frangais 1'exemplaire.

La FAO ayant promis son. appui fi
nancier , les chefs de Service autri-
chiens et yougoslaves de Protecctiondes
Plantes ont établi un programme de re-
cherches tracé en collaboration avec le
C.ELZ.A.C'est le programme précisé ci-
dessus lors de la réunion du C.E.Z.A.

LTORGAN ISAT (" EUROPEENNE DE COO
PERATION ECONOMIQUE a pricisé qu'elle
étudierait la possibilité de préter son
appui 3 ces efforts en raison du dmger
constitué pour |'Agriculture et la Syl
viculture européenne  ar Hyphantria.
Une bréve tournée d' inspection

infestée do la YOU—
GOSLAVIE sera organisée au cours de
11été 1952 , soit en Juillet
holit. Lles invitations
par le
espére que des

dans les régions

soit en
seront faites
Gouvernement yougoslave., On
représentants de {lin-
dustrie

feront partie de la mission,

pour qutils puissent constater eux~
mames |'étendue des ravages causés par
le fléau. Pour ne citer qu'un exemple,
I'industrie de la soie est gravement
menacée, et les industriels intéressés
pourraient fort bien estimer utile de
consacrer des fonds 3 un-effort pour
contenir les progrds de 1'Hyphantria

cunea,

of s
Thiec ~irture with opr

tria cunea in different periods
evoiulive gtodes,
not a notice in german language may be
sent: to each government which will re
at tke price of 100

francs the copy.

gquire it firench

FAO having promised its financial
help , the ay ' yougos lavia
chiefs of Service of the Plant Protec~
tion have established

‘e and

a research pro-
gram in collaboration with C.E.Z.A, and
it is the program precised here akbove ,
at the "C,E.Z.A." meeting.

The EUROPEAN ORGANIZATION OF ECO-
NOMICAL COOPERATION has precised that
it would study its possible help for
these efforts owing to the danger of
infuries of Hyphantria for the curopean
égriculture and silviculture,

A short inspection will bte organi-
sed in the infested arua of YOUGOSLAVIA
in summer 1952, in July or August. The
invitations will be mad:: by YOUGOSLAVIA
Government, We hope that some industry
represcentative will tak: part-to  the
mission in order that they could sce
the extent of pests causeu by the flail
Just for an example, Silk Industry s
really attacked and tie manufacturers
that
their financial help wo'id be very use~

ful for the control of Hyphantria.

interestod could easi y estimate



Général de la
COMMISSION SERICICOLE INTERNATIONALE
a propesé 2u nom de celle-ci de faire
remise 3 la YOUGDSLAVIE qui c¢st en ims-
tance cdtadhésian a la COMMISSION
cotisation technique 1952 du fait de la

Le Secrétariat

de la

participeticn des organisations de la
Soic & la lutte contre Hyphantria.
D'avtre part , la Station dYALES

pourra participer éventuellement 3 la
lutte

riclogique ¢n

biclogique scus forme bLacté -

raison de sa sépcia-
lisation dans ce domaine ( Labora =
toirec de Pathologie éeologique des In-

sectes).

Enfin , une intervention sera fai-

te auprés de [ ASSOCIATION INTERNA-

TIONALE DE LA SDIE en wvue de i'in
citer a envisager une aide 2 la
lutte contre Hyphantriz qui est un

fléau menagant pour la production de

la Soie.

~=000==-

Les ONG et le développe-
ment d'un esprit internatio-
nal. {Extr. Badl., ONG, 1952 n°1, p.2)

font
aujourd'hui partie de multipres organes

Toutes les Natiogs du monde
de eoopération , dont non sculement les
masses de ces pays’, mais méme les mi-
licux universitaires n'ont trop souvent

qu'une connaissance insuffisante.

On behalf of the [INTERNATIONAL
SERICULTURAL COMMISSION , the General
Secretary has pr osed to give at

YOUGOSLAVIA Government which is juining
to the COMMISSION, the technical subs—
cription 1952 cwing to the participation
of the YOUGDSLAVIA Siik

to the contrel of Hyphantria.

organizations

In any way, the Sericultural Sta-
ticn of ALES will be able tc eventually
participate in the bislogic control in

the bacterivlogic form in ratic to its
specialization in this matter{Laborato-

ry of Ecclogical Patholngy of Insects),

Mareover, an intervention will be
done with the INTERNATIONAL SlLk ASSO=~
CIATION
for the control of Hyphantria

in view of obtaining an help
which is

a dangerous pest fcr Silk Producticn.

e GQ=—

The ONG and the develop-
rien*+ «f an international idea
(Extr. Transl. Bul{.ONG, 1952 n°1, p.2)

All the nations belong to a lot
of co-operation organisms whose people
even the university pecple have onlyan

insufficient know!ledge.
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Si les Institutions internatio~
nales étatent mieux connues , it n'y
a pas de doute que le développement
dlun esgrit international serait con

sidérablement facilité,

Or , bon fonctionnement du mé

canisme international

le
exige la sympa-
thie et le soutien de I'opinion publi-

que,

A cet égard , l'effort poursui-

vi par I'Union des Associations Inter

nationales pour faire méeux connaltre
tes organisations internationales ma
puratt trés utile , car ce sceteur des
relations internationales , en plus de
di=
de

.san importance personnelle , est
roctement accessible aux individus
tcus les pays.

Par I'étude du des relatias

ils

jeu
pourront
les méthodes de
la colla-

internayionales , com—
prendre plus aisément
travail et la complexité de

beration intergouvernementale,

En devenant membres des orga-
n’'sations internationales , ils ap-
inondront & voir plus loin que les
frontiéres de leurs pays. |ls acquer
rcat le senti; -0 de la  solldarits
humaine et le sens du bien com -~
m1.  lls pourront alors porter 2
lourt  propres dirigeants nat ionaux
I'oxpression d'une opinion publique

riel lement deslronsae de voir se bBStip

[a communawté internationale,

Paul VAN ZEELAND,
Ministre des Affaires Etrang2res de
Belgique.

Supposing that the internaticnal

insiiluibivas  would be beatier  kncun
then , thcre is no doubt that the de-
velopment of an international idea

would be greatly facilitated,

Besides , the good functioning of
needs of
pu-

the international mechanism

the sympathy and a favourably

blic opinion.

I thls peape.t tho eotlai’ 3¢ the
t-1-5  Infernational

order

Associations in
to make the international organi
zations better known seems to me  very

aseful, The international relations are

directly connected with every man ofof
all the countries besides its own im=
portance,

Studying the international rela~-

tions , everybody would be able to un~
dersiond more easily the work meyhods
and the

mentzl collaboration,

importance of the intergouvern

the::
fronticrs of their own country in beco-

They learn how to see beyond

ming a member of an international orga-
nization. It will get the idea of commu
nity and the signification of the come
mon property. At this time, they will be
able to bring to their own naticmal lea
ders the expression of a public opinion
which really is willing to see the in-
ternational community established,

Paul VAN ZEELAND,
Minister of Foreign Affairs of Belgium,
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RICERCHE SULLA POLIEDRIA
DEL BOMBYX MORI L.

Par M. MASERA Enrico (Italie) (%)

Ltantichitd delf'allevamento del baco da seta in Europa & piv remota di
quanto comunemente si creda. Secondo le indagini di A, BAMONTE la sericoltura
nel|'Europa mediterranee serebbe esistita gia all'epoca di OMERO,sarebbe stata
fiorente a quella di ARISTOTILE , PRASSITELE e FIDIA , in declino ai tempi di
VIRGILIO e OVIDIO e morente alllepoca di PLINIO e PAUSAN!A. Per quanto riguar-

da l'allevamento del vaco da seta in Italia, il documento pili antico conosciuto
¢ il poemetto di Etilvaldo re di Mercia del 700 d.Cristo, che descrige l'allava~
mente dellvlinsetto ed il modo di usare la seta del bozzolo, Elqguindi naturale

il pensiero che le infermitd delllinsetto siano conosciute da molto tempo e di-
fatti nei vecchi poemetti latini di LAZZARELL! (1497) e di VIDA ( 1527 } si fa
cenno della poliedria e della flaccidezza, bene individuabili pci loro caratteri
esteriori. 1l calcino e la pebrina sono malattie che sono insorte piu tardi , la
prima verso il 1700, la seconda verso ia metd del 19° secolo. La scopertd della
loro etiologia tappresenta due delle pil belle pagine della storia della scienza
per opera di Agostino BASS| pel calcino, specialmente di PASTEUR per la pebrina
Nei riguardi dellletiologia del giallume, o meglio poliedria del Bombyx mori L.,
in questi ultimi anni sono stati fatti passi giganteschi cd hanno confermato che
il morbo & dato da un inframicrobo, gi2 posto in evidenza da PAILLOT , denomi -

nato Borellina bombycis, che oggi ¥iene classificato nell'ordine Virales (Breed,

(*) M, MASERA Enrico, Professeur de Sériciculture et d'Apiculture & 1fUniversité
de PADOUE, Directeur-adjoint 3 la Station Séricicole Expérimentale - Brusegana ,
PADOUE.

Numéro dlinscription au Registre d'arrivée 3 41, le 15 Février 1952.
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Murray, Hitchens-1944) e nel sott'ordine Zoophagincae (Holmes). Tal e sott-or-
dine conticne 4 generi Borelline. Paillotelia, Beranldia, Maratne 11 qonena

Borellina diffuso nelle larve dei lepidotteri & carettcristico pei gronuli po-
liedrici, che si formano nel nucleo delle cellule infette e sono formati di ma~
teria nucleare in degenerazione e contengono virusprotcina,

In questi ultimi anni la malattia del giallume & stata oggetto, assieme al
gruppo di morbi compresi nella flaccidezza, delle mie ricerche di carattere pitr
che altro 'mtteriologico.

Prendendo lo ppunto da vecchie ricerche ignorate o dimenticate di alcuni
Ak, giapponesi (KATSUMATA 1936, SATO, HIRAO, MACHIDA , ASAGAWA 1936 » NAKAZAWA
1937} , di A.A, francesd (COUVREUR 1906 , COUVRELR e CHATHOVITCH 1921 ) » russi
(POYARKOY 1926 ed, a suo tempo, quelle di RABFY (1950} ho preso  in esame tutto
il problema che si plo cosi enunciare : Il succo intestinale di Bombyx mori L.
ha una spiccata szione di difesa contro i microorganismi che costituiscono la
populazione della foglia del gelso ed altri{batteri patogeni all'uomo e anima=~
li superiori}. Tale azione di difesa puo essepe battericid o miceticida oppure
batieriostatica e, sccondo esperienze veechie e recenti, non & limitata al solo
baco da scta , ma anche a molti aliri insctti ¢ ron solo lepidotteri [ WIGGLES-
WORTH, DUNCAN, PAVAN e NASCIMBENE, CRAICIU, PORTIER).

11 piano di svolgimento, dopo diverse ricerche dloricentamento, & comincia=
to 3 con lo stédio della flora microscopica della foglia cel gelso , di quella
di larve sane e malatc in condizioni diverse (cta larvali, mute,digiuno, etc.);
con l'cstrazione , sterile o meno , del succo intestinmale .alle lapve (per to
studio della sua flora o pur le ricerche del suc comgortamento nei riguardi di
batteri, funghi, inframicrobi) in diverse condizioni (tempo, diluizione,concen—
trazione, calore, ph, ecc.); con It studio delle reazioni colturali ¢ biochimi-
che delle specie isolate dallVintestino ; con quello dei rapporti di simbiosi
( senso lato } fra di loro ¢ don Bacillus bombycis Macchiati e Streptococcus

bombycis Fligge 1in vitro ; collo studio delle modalitd dlazione del succo sui
batteri o funghi. Mentre rimapdo 21 lavoro "in extenso" per quanto riguarda le
modalitd ¢ particolaritd .ella ricerca, che & durata circa 4 anno , devo subito
avvertire che |'origine e la natura della o della sostanze attive del succo in-
testinale, malgrado i tentativi fatti per ricercarne la sede di formazione, so=
no ancora ignote.

Nella nota presente mi limito a ciassumere brévemente quello che ~tretta-
mente interessa ai fini della comprensdppe di quella parte delle mie ricerche i
che & in relazione colla poliedria del Bombyx mori L.

Florz fogliare. E'stata studiata per due anni consecutivi (1950 , 1951) su
a foglia di due gelsi, qualitativamente e quantitativamente, col sistema delle
diluizioni. La ricercha ha rivelato che la carica batterica fogliare numerica-
mente @ molto variabile in relazione alle condizioni climatiche agrwall e
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stagionali , alle vicende meteorologiche {specialmente pioggia) , alla posizione

delle foglie, Nelle 64 determinazioni fatte nei due anni (maggio-ottobre 1950 ,
aprile-luggio 1951) si va da un minimo di 823 ad un massimo di 29,362 pet cqg. e
neppure nelle medie mensili fatte su 4 determinozioni si possono trarre risultati

che mostrino un andamento numerico al quale poter dare una sicura interprétazione
Solo grossolannmente si osserva che nei mese caldi la flora microbica & inferiore
a quelia dei mesi a temperatura pilt fresca., Forse il fenomeno e pil complesso e
legato, oltre che alla temperature; alle radiazioni solari. | funghi mostrano in-
vece un comportamento caratteristico. Diminuiscono nella stagione calda, sono pil
abbondanti in quelie fresche {primavera , autunno). Le specie batteriche isolde
sono una decina e frequentemente , ed in tutte le stagioni con foglia , e stato
trovato il Bac. bombycls Macchiati. Le specie di funghi isolate sono state poche
(3) pit un paio di saccarémiceti, Prove di ricerca della carica microbiologica su
foglie di M, nigra , su foglie di gelso in serra , non hanno dato tisultati gran
che differenti da quelli di foglie di M. alba ¢ in condizioni normali. Wa carica
invece delle foglie conservate in frigorifero o fermentate ha rivelato un cospi-~
cuo aumento della flora,

Flora microbica del]'apparccchio digercnte.Col sistema del vomito individua~

le su larve disinfettate esternamente , con |'estrazione mediante appropriata
pipetta sterile e succesiva semina , & stato possibile osservare che molte larve
hanno contenuto intestinale sterile (43 ¥). 11 57 %, del pid di 300 individui
esaminati , ha rivelato la presenza di sole 4 forme microbiche , della decina di
specie della foglia , e, nella larve sane, di nessun micete. Abbastanza frequente
¢ stato Il reperto , nelllintestino di larve sane , del Bac, bombycis Macchiati
solo nclla fase di dissociazione microbica S (sulla foglia si rintraccia poco
frequentemente anche la R). Le specie microbiche isolate dali'intestino si sono
presentate molto limitate come pumero (colonie) , di solito una specie ¢ di rado
due o tre specie assicme, Il fatto permette di pensare che l'azione del succo in=
testinale anche sui batteri resistenti , piis che batteriostatica sia une azione
battericida lenta, Tale supposizione & avvalorata dal fenomeno delltautosteriliz-
zazione del succo estratto e conservato e dalla azione del succo sulle cellule
batteriche,

L'azione del liquido intestinale sul conidi dei funghl sarebbe decisamente
‘miceticida almeno nelle larve sane.

Le dorme microbiche su cui il succo intestinale ha azione batteriostatica o
battericida lenta , sono state identificate per le scquenti che si trovano qui
disposte in ordine secondo la frequenza nell'intestino delle larve,

1) Micrococcus pyogenus albut Schroeter. Lo stafilococco 3 la forma piu frequenk

te nelllintestino di Bombyx mori e molti A.A, Jo hanno trovato in moltissimi in-
setti.

2} Sarcina flava De Bary ., Trovata pure in molti insetti, comun nell'aria, ter-
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reno , ecc, Nel lume intestinale si trova solo in fase S mentre sulla foglia 2
comune anche in fase R.

3) Micrococcus cascolyticus Evans, ET vicino a Streptococcus liquefaciens Stern~

berg trovato nella peste della covata delle api.
4) Micrococcus varians Migula, E' comune sulle foglic di gelso.

Qucste specie microbiche sono state da me isolate pure dell'intestino di al=
tri insetti come Orthocanthacris acqyptia,Pieris brassicac, Phasgonura { Locusta)

viridissima, Acrida {Tuuxalis) nasuta, Arge (Hylotoma) rosae, Sturnia pavonia.

Con legature appropriste o con l'cstrazione con pipetta , & stato possibile
mettere in gvidenza che la flora microbica (quando esiste) & uguale in tutto il
decorso  delltapparecchio digerente. Tali specie si possono considerare inocue
pel  Bombyx mori ( escluso forse i! M. casgolytigus che si  sviluppa assicme al
3ac. bombycis in una rara varietd di flaccidezza dettan pel colore temporaneo
del cadavere, "bleu" ; oppure a2l M, varians che qualche volta si sviluppa modera~
tamente in qualche caso di flaccidezza) , nom sono saprofite , non prendono parte
:] biochimismo alimentarc. lnoculate in larve e crisalidi di Bombyx mori , in
larve di T, molitor e My wulgaris hanno rivelato che il solo stafilococco pioge-

no & patogeno e solo por larve o erisalidi di baco da seta. Le prove in vitro
col sistema cella culture a strisci incrociati e colla semina Tn terreni liquidi,
hanno dimostrato che lo stafiliococco domina nelle associazioni, che esiste compa-
tibilitd di svilyppo fra M. cascolyticus ¢ M, varians ¢ che Sarcina flava & la

neno dotata biologicamente nell'antagonismo microbice. Lo studio delle loro ca-

ratteristiche colturali ¢ biochimiche ha rivelato che fermentanc , senza gas ,
molti glucidi, non idrelizzano j'amido , sono tutti forniti in maniera variabile
¢i proteasi «¢ lipasé { meno il M, varians ). Altre specie microbiche isolate da

larve sabe e malate sono state Bacillus bombycis e Streptococcus bombycis. Mentre

3

la prima & largamente dotata di carboidrasi, lipasi ¢ proteas!s idrolizza 1'ami-—
Zo, la seconda possiede notevole azione sui glucidi a bassé tenore di C. , non ha
azione sui grassi e scarsissima sulle sostanze proteiche. Lo studio delile rea-
zioni biochimiche di queste due specie, isolate o assicme, ha permesso, in unionc
collfosservazione dell'infezione, pura o mista, in vivo , di portare un buon con-
tributo alla conoscunza delie malattie della flaccidezza.

Succo intestinale. Si pud estrarre facilmunte dalle larve usando il siéstema
wroposta da ACQUA ( etere di petrolio ) sia individualmente che da masse di lar-

vee La quantita ottenibile varia in rclazione al digiuno, razza (volume larvale )
o¢ etd larvale, Nella 5%etd larvale ha praticamente importanza anche il gtorno,
't massimo da me otitenuto & state di 0,703 cc. per larva di eazza Giallo indigeno
1 7° giorno deélla 5%ta, E' un liquido denso, filante , di colore verde-giallo ,
che dopo poco tempo dalla sua estrazione imbrunisce. Ef un liquido rico di car -
bonate alcalini (VERSON, CATTANEO} che percid possiede ph/notevolmente alto. Nel
mentre ometto ltelencazione delle determinazioni di ph del succo intestinzle di
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Bombyx mori e altri insetti { iniziata dafPlateau ancora nel 1875 ) e mi limito
alle mie ricerche, si pud dire che l'alcalinitd del liquido 2 in relazione intima
con la funzione fisiologica delltapparecchio digerente. Mentre razza a oti lap
vale non hanno importanza , influiscono sulla reazione attuale del succo quegli
stati patologici legati ell'intestino , come ad es, nella flaccidezza. Mentre la
reazione attualc delt'emolinfa & sempre costante { 6,87 ) in tutti i periodi del
cicdo biologice defl'insetto normale , i1 ph de! succo intestinale & uguale a 10
durante e etd larvali ( anche durante il digiunc ) e un pd inferiore (9,6-9,3)
nell'intestino posteriore. In vicinanza delle mute , prima che compaiano i segai
esteriori di esse , il succo diminuisce di ale~linitd {9,3) e varia lungo il de=
corso del  lume intestinale fino ad essere acido (6) nelllintestino posteriore ,
forse in rclozione all'apporto dei vasi malpighiani. Prima che la muta tcrmini e
che la larve riprenda 1! zilimentazione, il succo bitorna sul ph 10, 11 fcnomeno &
analogo nel passaggio da larva a crisalide. La larva non ha ancora finito di
tessere 1l bozzolo che il suco dell'apparato digerente ha ph 7 , eguagl iando
quello deli'emolinfa , e mantenendosi tale nella crisalide e farfalla., Rice ~do
che il ph del cont®huto dvarico & vicino a 7 e rimane a ph 7 per diversi gltini
durante 1'incubazione (ONGARD, MASERA). 11 succo estratto dafle lapve s) pud con-
servare facilmente in frigorifera e la sua attivitd di difesa si monticne per
parecchio tempo (almeno 17 mesi). Il liguido co! tempo subisce il fenomeno dell!
autosterilizzazione oppure, se si vuol usario prima; si pud passario per candela,
Il microbo col qunle sonc state fatte la maggior parte deile prove in vitro 2
Serratin mapsencens Bixio, che & facilmente contenuto in Bombyx mori ed altri nu-

merosi insctti, dove pud provovare setticemie, Poncndo oppartunamente a contatto

determinate quantitd di succo intestinale con microbi e funghi, da tutic le cspe-
rienze escguite, & stato possibile giungere alle seguenti conclusioni :

1) 1l potere di difesa del succo intestinale & legato ad una (7) sostanza attiva
che non & inesauribile ¢ che pud essere indebolita o annicentata dalla quantita
microbica introdotta, La produzione della sostanza ron & rapida ¢ , nella sua
azione, sembra legarsi al corpo batterico,

2) 1l succo intestinale di larve sane ha un deciso potere miceticida sui funghi
3) La sua azione verso | batteri pud essere battericida o batteriostatica,

4) 11 potere di difesa varia secondo le razze di B. mori. E maggiore nei bivol
tini, & attivo nell'Oro cinese, minore nel Bianco curocpco e Giallo indigeno,

5) L'azione di difesa & minore di mane in mano che si avvicina alla 53t larva
le ed & maggiore nel periodo delle mute.

6) 11 digiuno, sino ai limiti provati (3-4 giorni) , hon ha influenza sc non sul4
la quantitd di suceo ottenibile dalle larve,

7) La temperatura ha una notevole importanza sulla rapiditd dei fenomeni di dife-
sa da parte del succo intestinale., ¥l liquido intestinale riscaldato a 55° o
100°C., pei tempi provati, & termostabile pel suo potere battericida, termolabile

per la sua azione sui funghi,
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8) Hanno influenza ancora la concentrazione > diluizione e , nelle prove

anche le mndifiche di oh.

9) L'azione del succo sui microbi e sui conidi di funghi e complessa. Impedisce
la moltiplicazione dei batteri , la germinazionc delle spore , produce ipertrofia
del corpo batterico, perdita di mobilitd, §ranulositd del plasma, catene bacilla~
ri contorte, anargirofiltia, Sui funghi impedisce o limita assai la germinazione
dei conidl e produce vacuolizzazione del plasma.

10) ¥l succo che std essaurendo il suo potere di difesa permette la comparsadi
mutazioni in Serratia marcesans Bixio (varieta rosa).

11} Non & stato possibile finora conoscere Itorigine della sostanza o delle so=
stanze di difesa c non & stata tentato ancora l!isolamentc e la determinazionc
chimica di ossa.

SUCCO INTESTINALE E MALATTIA DEI POLIEDRI (giallume).

La malattia del giallume del B. mori ha multissimi fenomeni comuni con le
mafattia a policdri di molti altri insetti ; dalla sede nucleare dei fenomeni
patologici ai movimento errabondi delle larve ammalate, simili in questo a guelli
delle larve di Lymantria monaca affette da "Wipfelkrankheit". Non volendo tratte-

nermi  su fenomeno noti del giallume del B, mori o corrzlazioni con malatiic

analoghe di altri insctti, le mie ricerche mi hanno protato ad csaminare un nume-
ro notevole (circa 200) di larve affette da policdria. Il 13,6 % di queste hanno
rivelato di avere il contenuto intestinale, mostrando in questo una perfetta ana-
logia con le larve sane, L'indagina battericlogica suile altre ha mostrato le
stesse specie microbiche ¢ colla stessa frequenza come nelle larve normali. Nellt
vsame microscopico del wntenuto intestinale non mi e mai stuto possibile osser-
vare granuli poliedrici, Fattp , invece, evidente la facilita della rottura dell!
intéstino , in confronto ceon le larve sane , usando la pipatta per |'estrazione
anale del succo intestinale. Altro fenomeno legato alle malattia dei poliedri, |

comparsa frequente nelle colturc di frazionamento di colonie fungine di origine

fogliare, che non succede mad con larve sane. La Galzowa ha descritto una leggena
diminuzione di ph del suceco (da 9.9 a 9) di larve giallunose. Nclle mie determi-~
nazioni di ph dell'emolinfa e del succo intestinzle di larve vive e morte di po-
liedria, ho trovato che, se nelle larve o nel cadavcre non erano in corso fenome—
ni secondati di sviluppo microbico o di saprocmia oppare condizioni legate alio
stadio biologica , il ph era normale per |lemalénfa ed era leggeremente inferiore
10 (fra 9 e 10) pel liquido intestinzle , contenesse esso molti, pochi o rari ce-
triti fogliari. Altro fenomeno interessante, che si collega con i fenomeni ossen-
vati de pilt ALA, in vitro con soluzioni alealine , a determinato ph, & che i gra-
nuli poliedrici si sciolgono rapidamente nel succo intestinale di larva sana o
malata di giallume. |1 fenomeno, specialmente con succo fresco e con pochi  granu
Ii poliedrici, & rapidissimo. Seguendo il fenomeno in goccia pendente, si osserva
che 1a rapiditd delie scioglimento dei poliedri & in relazione inversa allletd dj
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cstrazione del succo intestynale e alla quantita dei granuli nella goccia. Modi-
ficando la reazione attuale con BCL diluite (da 9.5 a 7} i granuli non si sciol-
gono pili.

Ad es.con succo di larva bivoltina, molto giallumosa, (avente emolinfa molto
torbida per granuli poliedri e globuli di grasso) con pochi granuli nella goccia
essi erano sciolti in 5 primi, con moltissimi in 30 primi, Talvoltia il provesso &
cosi rapido che non si riesce a finire |'allestimento della goccia perdente chebi
poliedri soni gia sciolti. Seguendone bl processo al microscopic , si vede che la
disteuzlinoe  sembra quasi una corrosione interna, e di sollio, per ultimo scompa
re qualche pd di superfice del rombododecaedro, specialmente nella zora di unione
deci due tronchi di piramide,

Altre csperienze sono state fatte per osservare se la sterilitd dellf intes~
tino poteva essere posta in relazione col grado (stadio) della malattia a polic-
dri &n atto. Da un lotto di larve ¢i bibianco con poliedria , furono prelevata in
alcuni giorni {26.4.1949-5.5.1949) 117 larve, dalle quali venne fatta sterilmente
con pipetta (lestrazione anale ed il frazionamento. L'emolinfa di ogni larva
venne esaminata ¢ le larve divisc secondo 11 grado d'inferione giallumosa ¢ cicé:
larve sane {8 2} , larve con granuli poliedrici solo in termazione nelle cellule
dell'emolinfa (44) , con pochi granuli liberi nel liquido dulla cavitd emocelica
142) , con molti poliedri (cmolinfa torbida-23). Facendo i1 confronto si ebbe il
75 % di larve con microbi intestinali in quelle sane e risp ttivamente il 95.4 %
88 %; 73,9 % per gli altri tre lotti. Non potendo far calcole sul lotto sano per
[tesiguo numero delle larve , si pud concludere non esserci relezione fra gravitd
del morbo ¢ prescnza microbica intestinale. Esiste invece.una rolazione fra pe-
riodo di digiuno delle larve con poliedria ¢ presenza microbica intestinale. Dal
52,6 % di larve malate di policdria con presenza microbica intestinle durante la
49 muta e del 62,5 % al primo giorno (con alimentazione) dopo la muta, si ebbe il
20 %, 8,7%, 5,5% 6,6 %, 10% rispettivamente dopo 1, 2,3, 5, 7 giorni di di-
giuno,

Se quesii risultati possono esserc di qualche utilitd per comprendere i fe-
nomeni riguardanti la malatiia , ben maggiore importanza hanno avute le prove
cffettuate in vivo. ;

Molti A.A. si sono cimentati nel tentativo di riprodurre la mzlattia in lan-
ve sane, riuscendo sempre nellfintento coll'impiego del!'introduzione parenterale
del materiale infetto. Ben diverso invece |'ésito dell'infezione con 1'uso di
alimento infettato e somministrato per via orale. Molti A,A. hanno scritto della
difficoltd di trasmettere la malattia alle larve e vi sono di quelli che parlano
di resistenza individuale a contrarre I'infczione, Mo di due A.A. che si sonc
dedicati con passione allo studio del morbo , ACQUA e PAILLOT , voglio qui ricor-
darc ke opinioni, Tanto I'ACQUA (1930) come 1§ PAILLOT {1928, 1933) hanno rico=~
nosciuto la difficoltd di infettare per via orale le larve di B, mori trovando ,
per usare le parole dellfultimo A. che ™un certain nombre d'individus résistent
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a2 i'infection" {1928) ¢ ancora che " |'infection par voie intestinale est plus
Adiffirila 3 réalicer maic ¢i la valume de liouide rontanieux ingiérd oast suffi-
sant ; la preportion des vers gui s'infectent est élevée et peut atteindre 100 % ¥
{1933). Ma un altro sperimcntatore & qui il casc di menzicnare ¢ mettere nel dovu
to risalto llesito delle sur recerche, E' il G, BOLLE (La Bachicoltura al Giappono
Gorieia Tip. G. PATERNOLLI(1898), la cui opera accennata ebbi la ventura di conos-
cere in tempo per evitare di atiribuirmi meriti non miei. Questo A, osservo lo
scioglimento déi poliedri nel succo intestinale (page 125) e I'effetto del succo
intestinale sul virus (page 94} esprimendosd : "Il succo gastrico fortemente alca-
lino di bachi a digiunc o appena sortiti dalla muta ha un certo effebkodeleterio
contro il parassito". Sebbe,e egli verso il 1900 ritenesse” il parassito rappre—

sentato dai granulil poliedrdel (Microsporidium poliedricum) o percid lo sciogli-

mento di essi da parte del succo intestinale rapprescntasse il suo annientamento 0
erz doverosc da parte mia riportare la sua opinione del rcsto cosi  chiaramente
esprussa,

Ancora prima di aver letto atientamente i1 suo lavoro nei punt] gia citati ,
posto sulla buona strada dalle mie esperienzc sull'azione del succo intestinale
sui batteri e funghi , tentai inutilmente alcune espericnze d'infezione usando
foglia inficiata con filtrati per candela a pori grossi o addiritura con foglia
infetta con emclinfa giallumosa. L'effetto & stato parziale , sia perche le dilui

zioni rendono problematico l'attcechimentp del morbo, sia perché le tarve, malgra-

du il digiuno,o rifiutanc il cibo infetto ¢ I'alimentazione o parziale e irrego -
lare. Ho dovuto percid ricorrere alle iniozioni di liquido infettante , non in
larve, dove |'iniazione (usando asepsi csterna) & molto pid facile ¢ senza pertita

¢} eoplinfa. /Mentreirlmando al lavora "in extenso" per lo manualitd ¢ tecnica usa—
tz in questa operazione, ho potuto constatare che |'attecchimento avviene sigura-
mente guando viene iniettate emolinfa integra o poce diluite ¢ non diluigioni fil=
trate per candela. La difficolta maggyiore ¢ consistita nel potere avere emolinfa
priva «i microbi. Tale fatto ha reso inutilizzabili diverse esperienze. Su 32 lar-
ve con poliedria, in un solo casc riuscito as avere emolinfa con M, caseolybicus,
in 8 casi, con Sireptococcus bombycis in 4, con Bac, bombyeis una volta , con M.

caseolyticus e Streptococcus bombycis in un caso ¢ infine 17 volte presenza, con -

temporanea di M, caseolyticus ¢ Bac. bombycis. Da notare a proposite di quest! ul-

tima associazione, che nelle prove in vitro esiste compatibilita di sviluppo fra~
le due specie microbiche. L'unica esperienza risucita , dopo parecchi insucessi
dovuti a eattiva 8sepsi, a lotti di crisalidi non cccesivamente sanc , e special -
mente al motivo anzidetta, & stata la seguente ; Tre spsatc di emolinfa gial lumosa
molto torbida sono state poste in 2 cc, di succo intestinale di Giallo indigeno in
5Eta, altre 3 in 2 cc. di acqua sterile. In 5 grosse crisalidi di razza Biancas -
tro , dope disinfezione esterne con alcool etilico e leggere flambatura , vennc
fatta |'iniezione, con siringa appropriata , di 0,05 cc. del liquidi "succo + emo~
linfa giallumosa" ed in altre 5 di Memolinfa e acqua sterile" dopo 3 ¢ 9 ore,
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Mentre I'emolinfa usata era molte riceca di poliedri ¢ questi erano pure abbastanm
numerosi nclla sospensione in acqua , l'osservazione microscopica dopo 3 ore non
permise , scme wra logico , Ji osservare granuli poliedrici nclla sospensione in
succo intestinale. Dopo sei glorni tutte le €risalidi inoculate, sia con sospen -
sione in acqua (controllo) che in succo erano merte di giallume. Una terza incceu
lazione fu fatta dopo 48 ore di contatto vd in questo caso, mentre i controili
morirono in 6~7 giorni , lc crisalidi inoculate con la sospensione in succo si
trasformarcno in farfalla e I'esame microscopico , eseguito dopo circa un mese o
mczzo, non rivelo infezione a poliedro. Le altre esperienze pur non dande un pre-
cigo contribute, hanno confermato con risultato parziali , l'azicne di difesa del
succo intestin:le nei riguardi della vicusproteina del gialiume.

L'azione di difesz del succo intestinale cusi efficace contre i batteri o
funghi { talc da permetiere senze danno il soggicino nel fume intestinale dello

Streptococcus bombycis ¢ specizlmente del Bac, bombycis che insorgono solo guando

cause intrinseche o estrinseche , agiscono sulia massa degli individui e special-~
mente nella 58t3 -~ Ia piu reccttiva~effievolende e annientando il potere attivo

del succo intcstinale ¢ determinando quclle malattic raggruppate sotto il nome di
flaccidezza) si pud estendere alla virusprateina del gizllume ¢ repde inserta e
problematica la trasmissione della malattia attraverso |'cpparcechio dbgerente
della larva. Bjsogna, come seriveva il PAILLOT , che "le volume du liquide conta
gieux ingéré est suffisant" per superarc la barricrc di difesa opposta dal succo
intestinale ¢ determinare |'infezione. Tenute pci nel devito conto come sia dif-
ficile che larve normali si alimeptino di foglia infetta, riesce poco comprensibi
le e poco persuntiva questa via di contagio cho 1'A4CQUA chiamava "genesi scconda~
ria" uel giallume, In base allc mie espetianze collegate don quelle di altrl ALA.
su altri insetti riesce pit agevole e pid aderente alla sperimentarione fattia ,
Ltidea di un virus latente presente in tutte le fasi del ciclo biologico dell!
insetto, ma con possibility di attivarsi solo nelt’etd larvale (almeno nelle for-
@3 conosciuta) e che si manifesta in seguito a fattori intrinseci ( incubazione ,
trattamento irrazionale dellluovo) o estrinseei (temperatura anormale , deficenza
dlaria, anormale umiditd , avvelenomentd subletali, ecc.) oppurc , come sosteneva
I "ACQUA rifacendosi a§li studi dcl BEJERINCK, quella di un virus autocatalitico ,
che si gencra in seguito ad alterate attivita cariocinetica in tessuti sottoposti
in particolari periodi (mute) a forte moltiplicazione cellulare.

E! certo chec se altre esperienze , analoghe alie mie o convergenti cllo
stesso risultaton potessero recisamente negare |!infezione per contagio :limenta-
re ¢ riconoscerla solo in determinati casi ben precisati (perché una alimcntazio-
ne infetta impropria potrebbe esscre anche una causa di sviluppo primario del
morbo) , il fatto avrebbe importanza capitale nello studio della genesi delle ma-
lattie ad inframicrobi ed in quella particolare degli insetti.
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Praticamente il problema ha importanze per la sericoltura e per la lotta con
Huso dei virus contro ali insetii dannosi.

Nella fotta pratica , agli insetti dannosi con la diffusione di materilae in
fetto allo scopo di determinare epizozie sard quanto mai opportuna una sperimen -
tazione atta a determinarc I'cventuale barriere di difesa oppusta dal succo ine
testinale dell'insctto da combatiere ; allo scopo di supcraria coll!impiego di

quantitd sufficienti di materiale infettante.
Nel campo della bachicoltura serd opportuno porre in atte tutti quegli sccor-
gimenti atti ad esaltare la rezlstenza dellvinsetto , sia da parte di chi confe-

ziona e conserva il seme , sia specialmente de chi compic la delicata operazione
dell'incubazione e da parte delltalievatore , che opponondosi con i prori mezzi e
la tecnica, pud combattere validamente quelle condizioni sfavoreveli (climatiche),

meteorologiche) atte o permettere o sviluppo della poliedria.

RECHERCHES SUR LA POlY .DRIE DU BOMBYX MORI L,

Résumé .

L'Auteur aprés avoip mis en évidence le pouvoir de difense du suo intestinal
des larves de Bombyx mori au sujet des bactéries ot des champignons , décrit ses
ecssais sur l'action de cec suc vis & vis de la protéine du virus de la polyddrie
{grasserie].

L'Auteur note gue les polyedres caractéristiques se dissolvent rapidement
dans le suc intestinal de la larve infecidée et que le virus cst anéanti aprés un
contact approprié, |l met en doute que |'alimentation infectée soit la cause de la
diffusion de la maladie et se rapproche de la réalité expérimentale en émcttant
I'"hypothése d'un virus latent ou dlun virus autocatalytique (ACQUA) qui se met-
trait on activité ou se formerait en correspeondance avec des conditions particuli-
&fes intrinsdques ou externes.
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ETUDE DE QUELQUES MODES D'ACTION
DU FACTEUR DIAMETRE DE LA BOUTTURE DANS
LE BOUTURAGE DU MURIER.

Par M. LAUDANSKI Fernand (%)
{ FRANCE)

La connaissance des modes d'action des divers facteurs infiuengant lc boutu-
rage du mirier devrait permettre la déteraination précise de modalités de boutu-
rage qui faciliteraient la reprise des porte-greffes ct celle des varidétés rcpre-

nant faiblement.

Cotte détermination cst 3 1'houre actuelle essenticllement empirique et une
premidre amélioratioj peout 8trc apportée par la scule connaissance des modes
d'action des facteurs simples aisément maniables par le praticicn.

Le factour diamdtre modifiable par le choix de la bouture ot par des toch-
niques culturales appliquées aux picds-méres, est intéressant 3 cet égard, Oans
cotte note ost dtudiée son action sur le pourcentage de reprise , sur la vitesse
d'enracinement ot sur la vigueur des sujeis obtenus.

Los ossais ont &té réalisés en serre froide avec des boutures prélevées sur
des raméayx de llannée , 15 jours avant la plantation et mises cn place le 13
Mars 1952 sur substratum dc sable de rivigre , avec un écartement de 10 cm. on
tous sens.

Pour chacune des trois variétés utilisées ont été constitués trois lots do

95 boutures de diamdtres différents avec trois répétitions. Les données sont con-
signées dans le tableau ci-dessous :

(*) M. LAUDANSKI Fernand , Contractuc! scientifique 3 I'Institut National de la
Recherche Agronomique - Station de Recherches Séricicoles, 28 Quai Boissier de
Sauvages - ALES (Gard).

Numéro d'inscription au Registre d'arrivée : 158, le 24 Juin 1952.



VARIETES e sy e

D IAMETRES \
Gros 14,78 12,45 § 14,71 T 1,97 | 17,44 F 1,92
Moyens 9:;32’: 1,39 ;:78 ¥ 1,78—._;;:42 1,39
[ Petits i 4,81 f0,99 | 5,48 * 0,97 .”;,_;;_:_:;:;1-

TONKIN « M., rotundiloba Koidz,
ROSE = M, a. rosea Audibert in Deslongchamps
LHOU = M; a, Lhou Seringe,

Les boutures ont ¢té arrachées le 3 Juin 1951 ct transplantées en totalité
sur un substratum identiquo , mais en plein air , avee un écartement de 15 em. X
20 em. L'3rrachage final a cu lieu aprés I'arrdt de végétation, Des notations ont
été effoctuéos aprés chaque arrachage. L'interprétation cst donc basée sur deux
séries de résultats qui seront désignées par 1'appeliation § notations de prin-
temps et notations d'hiver.

ACTION SUR LE POURCENTAGE DE REPRISE.

Les résultats en chiffres bruts ( nombre de reprises par lot ) des notations
de printemps sont donnécs dans lc tableau 1. {cf. Annexe).

Ltanalyse de la variance sur ces chiffres cst résumée dans lc tableou H1,(cf
‘nnexe).

Cette analyse conduit aux conclusions suivantes :

1. Aprés deux mois ct demi dc mise en plece , les boutures de gros diamétres
ou de dismétres moyens rcprennent micux que fes boutures de petits diame-
tres. Celd est surtout mis con évidence pour Tonkin ¢t Lhou,

2. En groupant les diamétres , les différences sont significatives entre vari-
4tés qui se classent dans 1'ordre décrcissant : Tonkin, lhou, Rose.

3. Qucl que soit lc diemétre considéré, Tonkin est supérieur & Rose , par con-
tre , seuls les gros diapetres ot diamétres moyens de Lhou sont supéricurs
a n'importe quel diamétre de Rose,

Les résultats con chiffres bruts des netations d'hiver sont donnés dans le
tablcau 11l et l'analyse de la variance correspondante dans l¢ tableau IV,

Cotte analyse conduit & des conclusions différontes et plus nuancdes que
cellos déduites des notations de printemps. Ces conclusions sont ¢également plus
valables car , dans la pratique ,: le pourcentage de reprise ne s'établit qulaprés
ftarrét de lo végétation.
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Elle sc résume ainsi :
1, L'intcraction Variété X Diamétre étant significative , le comportement des

diamétres ost différent selon les variétiés.

Chez le Rosc , les gros diamdtres donnent des résuliats susdéricurs aux deux
autres diamétres.,

Chez le Lhou, les gros diamétres ct les diamétires moyens donnent des résul-
tats indentiques mais supéricurs aux petits diamétres.

Il semble donc exister un scuil , atteint dans cotte varicié au niveau des
diamétres moyens, qui n'ect pas dépzssé par un accroissement des diamdtres.

Chez le Tohkin, le facteur diamdtre est sans influcnee (si lton tient comp-
te des 3 bouturcs cnracinées mortos aprés transplantation).

Cette différcnce do comportement variétal vis & vis du facteur diamétre de
la bouture , pressentic au cours d'éssais préliminaires (1) est ainsi mise en
évidence,

2. Du point dc vue variétal , Tonkin ct Lhou nc sont pas différcnts entre oux
mais restent supéricurs 2 Rose,

ACTION SUR LA VITESSE DTENRAC INEMENT.

Les différences constatées entre notations de printemps et notations d'hi-
ver , qu'il s'agisse des diamétres ou dos variétés , s'oxpliquent si l'on fait

intervenir l2 notion de vitesse d'enracinement .

Lla vitesse d'enracincment & doux mois et o:mi pout étre estiméo cn Gtablis-
sant le rapport cntre les notations de printemps ct les hotations dthiver. (Pour
la commodité des calculs statistiques , les rapports scront , pour chaque lot ,
multipliés par 10 ct arrondis & llunité prds). Les données ainsi obtcrues sont
consignéus dans lc tableaw V ot |'analyse de la variance corrcepondante  dans le
tablcau Vi.{cf. Annexe).

Cette analyse montre que les gros diamdtres comparés acx petits diamétres
ont une action significativement favorable sur la vitesse d'enracinement. Cette
action cst apparente dans lc cas du Tonkin ot du Rose.Elle ne ilest pos dans la
cas du Lhou. Les variétés sont significativement différentes entre clies ot se
classent dans l'ordre décroissant : Tonkin, Lhou, Rose.

Le miricr blanc cst considéré commo unc espdce ayant una vitesse d'earacing
ment rapide, de l'obdre de 12 jours (2), Ces conclusions précisent que cette ra-
pidité ntatteint nullament I'ensemble des boutures qui peuvent raciner et qu'el-
le ost fortement infiluencée par le facteur diamdtre de la bouturc ct par le fac-
tour variété,
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ACTION SUR LA VIGUEUR DES SUJETS OBTENUS.

A et P ST e -
Py b bl v el ]

. e

La vigueur a été estimée par la longueur dos scions mesurés en em. Cotte
méthode qui désavantage, 3 I'intéricur d'une variété, los sujets vigoureux , ris-
que de dissimuler une différence de viguour réollement existante , mais renforce
ln signification de celic qui est mise on évidence,

A partir deos données individuelles des notations d'hiver , des valcurs
moyennos ont été calculées pour chaque lot. Elles sont groupées au tableau VIl ot
I'analyse de la variance ost donnde au tabluau VIl {cf. Annexe).

Cetto analyse montre claircment l'action des diamétres sur la vigueur dos

su jets obtenus,

Pour la totalité des variétés , les diamdtres sont significativement diffé-
rents cntre cux et se classent dans 1'ordre décreissant : gros ciamdtres , diamé-

tres moyens, petits diamétres.

A !'intéricur d¢ chogue variété , les différences no sont plus significa~
tives qu'entre leos gros diamétres ¢t fes petits diaméires.

Du point e vue variétal, Tonkin ost supéricur & Lheu ct Rose qui ne sant pas

significativement différents entre cux.

Les moyennes des lots établics & partir des notations de printemps  sont
sroupéos dans le tableau IX et !'amalyso de la variance correspondante dans e
tableau X (ef. Annexe).

Les diamdtres totaux sont significativement différents ontre eux et se
classent dans le méde ordre que précedemmont. Les données dc printemps apportent
Jdonc la certitude que 1'action des diamétres sur la vigueur se manifeste déja

aprés doux mois et demi de végétation,

B. Recherche d'uno proprotionnalitd entre viguour ot diomdtre.
Cus données étant individuelles , il cst possible de rechercher s'il exis-
te a 1lintéricur diunc variété unc proportionnalité entre vigueur ct ciamétre et
éventuel lement de caleuler la forme que cclle-ci peut prendre dans les limites de

variations des diamdtros de cos essais,

Pour la variété Tonkin, cette proportionnalité est établic par la mise con
¢vidence d'une régression linéaire donnée par la formule :
Y « 9,220 + 3,503 X
Y = vigueur gjustée {cm,)
X = diamétre (mm.)
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Cette régression est représentée au graphique | ol les diamétres sont portés
en abscisses ct les vigueurs en oirdonnées. Le test "t"est significatif (t = 3,648-
t 5 % correspondant = 1,96) et montre que |'augmentation de la vigueur parrepfost
au diametre n'cst pas due au hasard,

La transplantation de Juin n'ayant pas permis de conserver |'ordre individuel
des boutures, il n'est pas possible Je rechercher cette proportionnalité dans les
notations d'hiver faites sur los mémes boutures,

Cependant , des Tonkin .lantés dans les mémes conditions de temps, de milieu
et de disposition expérimentale, mais n'ayant fas été transplantés, ont été notéds
individuellement. |ls fournissent des données témoins permettant dc difini,  ce
que serait devenue la proportionnalité précédente si les lois nlavaient pas été

transplantés,

Ces données mettent en évidence 1'axistence d'ume régression curviligne don-
née par la formule approximative :
Y = ~ 45,3173 + 5,7612 X + 0,5228 X,
Cette régression cst représentée par le graphique Il. Les diamdtres sont
portés en abscisses, les vigueurs cn ordonnées,

C. Hypothtse sur ja signification de ces proportionnalités.

Cette transformation de la proportionnzlité vigueur~diamétre de régression
lindaire en régression curviligne peut trouver une oxplication dans le faible
écartement des boutures. Leos sujets issus de boutures de gros diamdtres , bénéfi-
ciant d'un ayantage précoce de vigueur ont dtouffé ceux issus de boutures de dia

métresplus faibles.

Il n'est cependant pas certain que mfue si |'écartement aveit &té  supéricur

cette transformation n'aurait pas eu lieu,

Lo diamétre agit sur la vigueur d'une maniére vraisemblablement complexe. 1)
peut agir par les substances de réserve ; les boutures étant de méme longueur
ces réserves sont forction de la surface , clest-3-dire du carré du diamétre. |l
nout agir par le noubre do racines , par lz vitesse dicnracinement et par de nome
breux autres modes dlaction dépendant de la surface i de la circonférence. On
comprend donc que la vigueur soit proportionnolle 3 wic puissance n du diamdtre
La formule précédente n'¢tant qu'unc approximation d'une formule plus complexe
exprimant l¢s modes dlaction du facteur diamitre sur la vigueur.

Apres deux mois ot demi de végétation , cetie compléxité n'est pas encore
apparente et la régression peut &trc assimilée 2 une droite ; en fin de vigéta-
tion , toutes les actions ayant ¢ le temps d'agir , cette régression doit &tire
assimilée A une courbe en X7, La forte densité do cet essai n'‘aurait fait oqutac~
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centuer dne tendonce déj3 existante,

CONCLUSIONS .,

Cette note apporte sur la connaissance des modes d'action du facteur diame=
tre dos faits expérimentaux établis pout-8tre avec une précision rclativement
faible mais cependant suffisante pour formuler lcs conclusions suivantes ;

1. L'augmentation de diamétre agit favorablement sur le pourcentage de re-
prise et sur la vitesse d'enracinement. Ces deux actions dépendent aussi du fac-
teur variété qui peut atténuer ou supprimer lcurs coffets.

2, Quelle que soit la variété considérée , Ilaugmentation de diamétre a une
action favorable sur la vigueur.

Le pourcentage de reprise et la vigueur des sujets obtenus qui agit sur la
durée en pépiniére , ont une grande importance pratique car ils influent forte-
ment sur le prix de revient, Cette importance justifie la répétition des ces cs-~
sais dans des conditions agricoles normales pour permetire la détermination de
modalités de bouturage plus rationnelles,

N.B.~ Nous remercions M. PLONKA (Station Centrale d'Amélioration dos Plantes ) de
Itaide qu'il a bien voulu nous apporter dans le choix et }'interprétation
des méthodes statistiques.
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TABLEAU 1. (REPRISE PRINTEMPS)

TONKIN L ROSE | LHOU l TOTAL
Bloes |t Totali Bloes I: Totall Bloecs|: Total

14 4 1

Gros 18 51 1 5 12 32 88
19 0 9
16 0 14

Moyens 19 49 1 1 9 37 87
14 0 14
11 1 5

Petits 1o 38 0 1 6 20 59
17 0 9

, e | 138 | 7 . | n Bort 5800

TABLEAU 1!, {(REPRISE PRINTEMPS)

Erreur globale = 5,972.

F. Diamdtre/Erreur - 5,129 (F. 5 % correspondant - 3,63
Plus petit écoro significatif entre
— diamétres des trois variétés 2d, 6465,

— diametres d'une variété 12,4974,

— variétés de diamétres différents = 17,6309,

I oo

il




G o

{Reprise hiver)

TABLEAU 111,
| I l I
2t 6 FONKI N ROSE LHO d '
B Lo P B S
Diametres Blocs‘i Total | Blocs } Total | Blocs :' Total :
14 ! 6) il LA
1 ' ]
Gros 18, 48(1) 4 , 18 21, 60 126
16(1) 8 i 2 1
| r & ! 1 ! 19 ¢
1 t 1
Hoyens Z1 L (5 Y 26 , 60 127
22 1T 21
““““““““““““““““““ T e T e o e
16 - {4~
Petits 17+ 55 3 a7 18 1 45 L0
22! e S
] (] 1
TOTAL 164 31 165 360
(1) 3 boutures ¢ racinées sont mortes aprés transplantation. i en sera tenu

compte dans [linterprétation finale des résultats,

TABLEAU IV, (Reprise hiver)
F. Variété X Diamétrq/Erreur = 4,420 ( F. 5% correspon-
dant = 3,84).

Plus petit écart significatif entre diamétres d'une varié
té = 11,973.

(Vitesse dtenracinement)

TASLEAU V.
T~Jariétés b ronkIn ROSE LHOU
o . = ey ol ot s TOTAL
L]_)lametre_, Blocst Total Blocs 1 Total 4 Blocs t Total
10 7 o B
Gros 10 ¢ 30 2 v 9 6 v 17 56
1ok =5 o ' 5 !
______ l___,_________.,__-__-l ;o L - —— - — .
g ' 0 1 7 1]
Moyens gl e |2 2 S B 5 . 19 45
6 3 0 f 7 1
B e ] [ ST I
7 1 O 1 4 1
Petits Gk 212 0 1 0 3 08 14 35
8 : 0 T 7
TOTAL 75 11 50 136 '
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TABLEAU VI,

(Vitessc d'enracinement)

F. Diamétrq/Erreur =

Plus petit écart significatif entre :
~ diamétres d'une variété = 7,31.
- diamétres des trois variétés = 12,683,

7,315 (P.5 % corréspondant = Zh,1 169

{Vigueur hiver)

TABLEAU VII.
Variétés TONKIN ROSE | LHOU
---------- TOTAL
Diamétre g Blocs;! Total § Blocs I Total | Bloes t Total
93,8 1 52 5 B
Gros 79,2: 270,3 | 65 : 173,9| 64,1 : 172,6 616,8
97,3 , 56,9 , 5N
76,3 " 60 ! 50 J
]
Moyens 65,4 , 213 35, 155. | 49,2 , 13,3 | 481,3
71,3 60 1 14,1
41,4 | e | 28,1 |
Petits 36,51 113,3 | 46,7+ 65,5 40,3 1 97,9 | 276,7
35,4 : 18,8 ! 29,5 !
| TOTAL 596,06 394,4 383,8 1.374,8
(Vigueur hiver)
TABLEAU.VIII.

B, Variété/Erreur =

Erreur globale = 172,623,
F. Diamdtre/Brreur = 18,869 (F. 5 % correspondant = 3,63
9,256 (F. 5 %

Plus petit écart significatif entre
~ totaux généraux des variétés

=3 AMISINAT
— diamétres d'une méme variété

correspondant = 3,63

et des diamétres

- 68,23.
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TACLCAU 1Y, {(VIGUEIIR PO INTEMPS)
F Variétés TONKIN ROSE LHOU
S ] e By et e TOTAL
Diamé&tres Bloes 3 Total | Blocs j Total | Bloes, Total
1 1 1
65,6 ¢ 513 ! 1,1,
Gros 60,8 1 185,3 6 1 11,3 | 16,31 52 248,56
1 ] 1
i S N O TR g -7 A
51,3 1 ). i 26,11
Moyens 58,2 4 T47,G 3,5, 3,5| 17,60 59,8 210,4
42,6 ¢ 0 R |
2,4 , 3 Tl
Petits 21,81 66,4 o w2 19,31 35,8 104,72
18,2 ! c : 9,3
| TOTAL 398,8 16.)8 143 56 563,2 1

TABLEAU X. (VIGUEUR PRINTEMPS)

Erreur globale = 13,476.

F. Diamétre/Erreur = 47,208 (F,5 % correspondant = 3,63 )

Plus petit écart significatif entre
— totaux généraux

= 32,648.

- totaux partiels d'une méme variété ou diamdtre

des variétés

= 19.262;

ou

des diamétres




A STUDY OF SEVERAL KINDS OF ACTION OF THE DIAMETER FACTOR
OF THE CUTTING IN MULBERRY CUTTINGS,

Summarx'.

This note cxprimes the following cxperimental facts

19/ The increase of the diameter works févourably on the parcentage of the rooting
of Lhou and Bose.

2°/ 14 acts also on the rooting speed of Rose and Tonkin,

3%/ No matter what var-lety is considered , the incroase of the diamctor has a fa=

vourable action on the vigour,

The sstablishment of a proportionality between diameter and vigour allows
the giving of the diameter multiple action hypothosis on the vigour,
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REVUE DU VER A SOIE - JOURNAL OF SILKWORM = Vol.IV=T.I - 1932

DE QUELQUES PROBLEUES INTERESSANT
L'INDUSTRIE MONDIALE DE LA SOIE.

Par M. GALLESE Guido (Italie) (*)

La consommation de la Soie étant devenue difficile pendant ces derniéres an-
nées pour beaucoup de raisons soit tochniques soit économiqies, il est nécessaire
d'étudicr 3 fond quelques problimes de grande importance , de maniére a éliminer

les défauts et tes inconvénients qui touchent de prés la production et le colt de
la Soie.

Quels sont ces défauts ct ces inconvénients 7 Je vais vous oxprimer britve—
ment ma pensée au sujet de ce qu'il serait utile de faire pour améliorer notre

industrie vis & vis de quatre points essentiels.

1. IRREGULARITE DU TITRE,-
Cleost un défauy que malheurcusement on ne pourra cnlever au fil de goie que

le jour ou le filage sera effoctué mécaniquement. Aujourd’hul, la filature dépend
uniquement de |'habileté, du jugement et de I'attention de la fileuse, clest pour
cela que méme lcs soies trés bien filéeslaissent 2 désirer , par rapport zux fi =

bres artificiclles, en ce qui concerne leur régularitc de titre.

La mécanisation de la filature de soie , qui est certainement le probléme le

lus important, st en relation directe avec la possibilité dlavoir 2 sa disposi=
P P s

(%) M. GALLESE Guido, Docteur on Chimie, Professeur de Technologie de la Soie 3
I'Inst itut Polytechnique de MILAN, Membre dc la Commission de Technologie et de
Recherchos de ['ASSOCIATION INTERNATIONALE OE LA SOIE, Directeur des Filatures et
Tissages COSTA de GENES - Via @astelfidardo, n%11, MILAN (ttalie).

Numéro d'inscription au Registre d'arrivée : 41, le 15 Février 1952,
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tion des cocons ayant unc grande uniformité , de magiére gue les machines ne
snient pas  continuallement entravées & cause des déséquilibros produits par les
cocons de qualités différentes. |1 faut donc avoir des cocons & teve trés longue
qui permette d'avoir un nombre do détaochements trés faibles ; il est aussi né-
cessaire Jd'avoir des cocors dont les baves aient un titre uniforme et de préféren
ce fines, de maniZre gqu'elles facilitent ta possibilité do conjugaison pour obte-
nir des titres régulicers.

Dé ja de ronbreuses tentatives ont €i€ effcctudes dans le minde entier. Ucr=
nicrement  des photographies d'une filature semi-automatique japonaisc ont étd
publiges ; c'est le premicr essai rejoignant la pratique industriclle., Certaine-
ment  la machine n'est pos parfaite et devra 8trc trés modifide mais clest le
commencement d'une évolution qui appertera une importante amélioration soit aux
caractéristiques de la soie , soit & son colit de transformation , en contribuant

également & |'augmentayion de la production des cocons.

I'l. PERLAGE .=

Un autre grave défaut de la soie, qui s'est continucllement accentué pendant
ces vingt dernidres années est celui du perlage (1) au cours des opérations de
teinture, touchant surtout la production de tissus, en particulicr ceux en fils,

gqui ne peuvent pas otre vendus comme tissus de premier choix,

Les techniciens du monde entier sont en train de faire dés études pour évie
ter ce perlage , en le prévenant grice 3 une sélection de races ou en palliant
cet inconvénient par un systéme différent de décrcusage et de teintire de la
soie. Le probléme est difficile, Les tentatives effectuées pour éviter ce défaut
au cours de la sélection ont donné des résultats peu encourageants.

A mon idée , lc probléme doit &tre au contraire résolu par élimination au
cours des opérations dc teinture, et non en prévenant lc défaut.

Nous sommes maintenant slrs que le perlage a lieu 2 cause de la dissolution
de la couche de "cuticuline gqui entoure les fibrilles de fibroine. Etant donné
gque la cuticuline est soluble en partie dans la solution savonneuse du décreusa-
ge , il arrive lorsque la soie a peu de cette substance que la couche soit atta-
guée et mette en évidence la structure fibrilfaire de la soie , avec comme consé~
gquance |'apparition de fibrilles qui, ayant une affinité différente 3 la teinture

gque la cuticuline, ne prennent pas la méme couleur gue le ruste de la fibre,

Le probléme est donc celui de rechercher un solvant de la séricine n'atta~
gquant pas la cuticuline,de maniére que la fibroine 3 structure cristalline-fibril
laire réste enfermée dans la couche de cuticu)ine & structure am¢pphe.
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Nous savons que récemment on a étudié dans quelques laboretoires ce probléme
et dans guelques études on a essayé de le résoudre en fixant la séricipe sur la
soie ¢t en la rendant insoluble, Mais ceci malheurcusement comporte un changement
complet du toucher et de |'apparence do la soic qui reste opaque ; un exemple ty-
pique de cette opération est la "6rid-Silk" qui conserve la fibroine rendue inso-
luble, mais le toucher du filé est changé complétement et est comparable & celui
de la lainc.

Nous devons souhaiter que les efforts qui sont effectués & ce sujet donnent

lJes résultats attendus pour gue la soie puisse dtre micux appréciée et employée.

I1t, PRESENTATION DES SOJES.-

Actuel lement beaucoup de tisscurs préférent mettre sur leurs chassis des fim

bres artificielles que de la soie , et nous devons en voir la raison dans le fait
que la soie est toujours présentée confectionnée on mattcaux et que le fil de
soie ne s'adapte pas bien aux travaux sur chassis modernes.

Ceci aussi est un grave probléme, Aujourdthui gque la maifi-td'oeuvre pise
boaucoup sur le travail , il n'est plis possible de tisser des filés avec des
A go = R )
cotits tcls que ceux du dévidage des soies gréges. |l est donc nécessaire , comme
pour les fibres artificielles , d'arriver & présenter la soie sous une forme qui
en permette un cmploi facile aux mouliniers et aux tisseurs.

Le Japon présente depuis longtemps ses soies rebobinées de maniére & facidi-
ter le dévidage. Le Centre d'Etudes de la Société Industrielle de la Soie a déja
¢tudié le probleme de préparcr des cénes de soie grége directement 2 la filature,
ot ce probléme a été résolu, mais présente doux inconvénients :

a) les tubes en carton sont considérés 3 la douane des différenis pays comnme de

la soie, il faut dorc en payer les droits dtentrée;
b) pour pouvoir la mettre directement sur les cones, il cst nécessaire de procdui-
re une soie dlune nelteté absolue , ot cette chose est aujourdthui impossible a

fatre 2 la main,

Actuel lcment beaucoup de grdges sont confuctionnées sur rogquets ou sur cb-
nes , mais cette opération auxiliaire cn augmente beaucoup e coit. Dlun autre
cbté , les fibres artificielles ont enccre (té améliorées en ce qui concerne la
présentation et on emploie couramment aujourd'hui sur une grande échelle la prépa—

ration en g teaux qui devient de plus en plus giénérale ¢t donne de bons résultats

1V, TITRES NOUVEAUX.~
4fin de diminuer les codts de trandformation de la soie grége en soies tra -

vaillées (organsins, erdpes, trames) il est nécessaire dlétudier des titres plus
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é¢levés qui étant réguliers, pourraient &tre employés avec avantage pour le mouli-
nage et pour le tissage , et on peut certainement’ ahtenir des dicsuc mognifigues
avec des titres élevés, Du reste le tissage de la soie empleyait la plus grande
partie de la soic dans le titre 13/15 et beaucoup aussi dans les titres 9/11,
10/12 et 11/13 téndis que seulement pour quelques artisles on se servait du titre
20/22 et de titres plus élevés, Aujourd'hui , la plus grande cofsommation dec la
soie est dans les titres de 13/15 & 20/22 et on ne peut pas dire qu'on produit
rour celd des étoffes de moindre qualité. 1l est done certainement possible , en
garticulier si on réussit 2 avoir des titres plus réguliers, dlarriver & produite

des soies de 30; 50 , 100 deniers qui scront largement employées dans le tissage,

Pour arriver 3 .a production de nouveaux titres il faut que les tisseurs de
soie ¢tudient 3 fond de nouveaux types de tissus qui en permettent I'emploi mais
Ju ¢8té de la filature il faut pouvoir arriver 3 faire du 30 deniers avec des ex—
tr8mes de 4/5 deniers. Lz mBme chose pour les 00 et pour les 100 deniers ce qui
cst aujourd’hui encore impos$ible & réaliser avec le filage 2 la main sinon en
portant préjudice 3 la production , aussi arrive-t-on & avoir des soies gréges
io titre élevé qui colitent beaucoup plus que le titre normal 20/22,

L'ampleur de ces nouveaux titres , ayant diminué le colit de production de la

X e e . . oA g ;
grége, diminué les colts de transformation du moulinage par élimination des opé-
rations de dévidage ct de torsion, diminué aussi les colts de tissage qui s'appro
snent de ceux des tissus de fibres artificielles, permettrait de tisser des étof—
fés assez lourdes 3 des prix peu élevés, de manidre 3 pouvoir les comparer & cel-

los produites avee des fibres artificielles de qualité,

Ces quatre problémcs résolus , permetiraient dlaméliorer lo situation de
I'industrie de la soie dans toutes ses branches , de la production du cocon a la

filature, au moulinage, au tissage et & la teinture.

Certains dc ces problémes semblent aujourd'hui Tnsolubles , mais si tous les
techniciens de la soic du monde s'en occupaient, on pourrait arriver rapidement
cux résultats désirds et I'industrie de la soic pourrait 8tre vraiment une indus-

irie, alors qu'elle n'est malheurcusement aujourd’hui qu'un grand artisanat.

LdLR

{1) Défaut appelé effilage des soies : formation de "houppes" sur le fil de soie
{perlage en frangais , sfiocchetti ou sfiocchettamento en italien , farbstaub
{poudre de teinture) ou seindenlaus (pou de la soie) en allemand , nibs ou

exfoliation en américain, ou encore lousiness).
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PROBLEMS CONCERNING THE WORLD SILK INDUSTRY,

Summarx.

The Authors shows the main difficultics mot actually in the cocoon resling
and the dyeing of raw silk,
1o/ Titlc irrcgularlty will bc only obviated when the receling will be mechani=

cal, cocoon with uniform titles and a very long and preferably thin slime will
have then to be obtained,

2%/ “Lousiness" or "sficcochettamento”, This dcfeot lessens the value of the fa
brics, The goologncal or technical tests have not yot given rosults. A sericin
dissolvant that doocs not attack the cuticulin must be researchod but it has
been scen that the sericin insolubility gives a wooly feeling to Silk,

3°/ Silk Produetion, Tests have been offectucd In order loput directly, Silk on

cone;-gg-zﬁz-ﬁsgkaﬁrcsentatnon hunders % c throwing and weaving..

e e -_--_-_.. --.—_-.-—-..-——---._-_-_-. -----

deniers,
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I ~ ANALYSE.

CARROL {(M.W.) — The cffects of temperature gradients on the pupal adult trans-
formation of silkworm.
Zett. Biol. Bull. Vol. LXxx11, (1942)

L'4utour exposc des pupes en diapause de Samia wolkeri {eynthia )
{ F&F ) et Telea polyphémus (Cram.) 23 des gradients de température. Une

extrémité du corps cst portée a 25-30 degrés C. , tandis que {tautre reste
3 3-5 degrés.

La nymphosc s'cst produite chez la plupart des animgux traités, Lla
rupture de ta diapausc se présentait simultdnément sur toutes les parties
de la nymphe , cc qui suggere I'existonce d'un " centre de développement ",

Unc analyse des résultats obtenus sclon que la partie chauffée est
[textrémité antérieure ou postéricure , permet une localisation approxima~
tive d'un tel centre vers l'extrémité antérieure. Une conclusion semblable

o été donnée dans d'autres notes sur des nymphes qui no subissaient pas de
diapause.

Apres le déclenchement de la rupture de diapause les tissus présen-
tent un haut degré d'anatomie dans leur développement dont la vitesse pour
chaque région dépend des conditions du métabolisme. Elle est donc affectée
par les gradients de température.

FRAISSE {R.)
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